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O R D O N A N Ţ E  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I
GUVERNUL ROMÂNIEI

O R D O N A N Ţ Ă
pentru completarea Ordonanţei Guvernului nr. 117/1999 privind adoptarea termenilor 

şi condiţiilor de participare a României la programele Comunităţii Europene 
în domeniul cercetării, dezvoltării tehnologice şi demonstraţiilor 

şi la programele de cercetare şi activităţile de instruire
Având în vedere prevederile art. 76 din Acordul european instituind o asociere între România, pe de o parte, şi 

Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de altă parte, semnat la Bruxelles la 1 februarie 1993, şi ale 
Protocolului adiţional la Acordul european instituind o asociere între România, pe de o parte, şi Comunităţile Europene şi 
statele lor membre, pe de altă parte,

în temeiul prevederilor art. 107 alin. (1) şi (3) din Constituţia României şi ale art. 1 lit. H pct. 1 din Legea 
nr. 206/1999 privind abilitarea Guvernului de a emite ordonanţe,

Guvernul României emite următoarea ordonanţă:

Art. I. — Ordonanţa Guvernului nr. 117/1999 privind 
adoptarea termenilor şi condiţiilor de participare a României 
la programele Comunităţii Europene în domeniul cercetării, 
dezvoltării tehnologice şi demonstraţiilor şi la programele de 
cercetare şi activităţile de instruire, publicată în Monitorul

Oficial al României, Partea I, nr. 426 din 31 august 1999, 
se completează cu articolul 4 cu următorul cuprins:

„Art. 4. — Decizia nr. 3/99 a Consiliului de asociere 
între România, pe de o parte, şi Comunităţile Europene şi 
statele membre ale acestora, pe de altă parte, Decizia
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nr. 1999/64/Euratom a Consiliului Uniunii Europene şi 
Decizia nr. 182/1998/CE a Parlamentului European şi 
Consiliului Uniunii Europene sunt prevăzute în anexele 
nr. 1—3 care fac parte integrantă din prezenta ordonanţă."

Art. II. — Anexele nr. 1—3 la Ordonanţa Guvernului 
nr. 117/1999 vor avea, în mod corespunzător, conţinutul 
anexelor nr. 1—3 care fac parte integrantă din prezenta 
ordonanţă.

PRIM-MINISTRU
MUGUR CONSTANTIN ISĂRESCU

Contrasemnează:
p. Preşedintele Agenţiei Naţionale 

pentru Ştiinţă, Tehnologie şi Inovare, 
Mircea Puşcă

p. Ministru de stat, ministrul afacerilor externe, 
Eugen Dijmărescu,

secretar de stat
Ministrul finanţelor,

Decebal Traian Remeş

Bucureşti, 30 ianuarie 2000. 
Nr. 32.’

ANEXA Nr. 1

ASOCIEREA INTRE ROMÂNIA Şl UNIUNEA EUROPEANĂ

— Consiliul de asociere — RO -  UE 1805/99

D E C I Z I A  Nr. 3/99
a Consiliului de Asociere România — Uniunea Europeană

30/06/1999

pentru adoptarea termenilor şi condiţiilor de participare a României la programele Comunităţii 
în domeniul cercetării, dezvoltării tehnologice şi demonstraţiilor (1998—2002) şi în programele 

pentru cercetare şi activităţi de instruire (1998—2002)

Consiliul de asociere,
luând în considerare Acordul european instituind o asociere între România, pe de o parte, şi Comunităţile Europene 

şi statele membre ale acestora, pe de altă parte, denumit în cele ce urmează Acordul european,
luând în considerare Protocolul adiţional la Acordul european cu privire la participarea României la programele 

Comunităţii şi, în mod deosebit, art. 1 şi 2 din acesta,
(1) ţinând seama că, în conformitate cu art. 1 din Protocolul adiţional menţionat, România poate participa la progra- 

mele-cadru, programele specifice şi proiectele Comunităţii sau la alte acţiuni ale Comunităţii, în particular, în domeniile 
cercetării şi dezvoltării tehnologice;

(2) ţinând seama că, la întâlnirea sa de la Luxemburg din 12 şi 13 decembrie 1997, Consiliul European a solicitat în 
Concluziile sale deschiderea anumitor programe ale Comunităţii (cum ar fi cele din domeniul cercetării) pentru ţările can­
didate, ca o cale de familiarizare a acestora cu politicile şi metodele de lucru ale Uniunii, aşteptându-se ca fiecare ţară 
candidată să îşi aducă o contribuţie financiară proprie, în continuă creştere (PHARE, dacă va fi necesar, va putea să 
finanţeze parţial contribuţiile naţionale ale statelor solicitante);

(3) ţinând seama că, în Concluziile menţionate anterior, se solicită, de asemenea, participarea ţărilor candidate ca 
observatori şi pentru punctele care le privesc, în comitetele care asistă Comisia în implementarea programelor la care ele 
contribuie financiar;

(4) ţinând seama că prin Decizia nr. 182/1999/CE Parlamentul European şi Consiliul Uniunii Europene au adoptat un 
program-cadru al Comunităţii Europene pentru activităţi de cercetare, dezvoltare tehnologică şi demonstraţii (1998—2002)1), 
denumit în continuare al cincilea program-cadru;

(5) ţinând seama că prin Decizia nr. 1999/64/Euratom, Consiliul Uniunii Europene a adoptat un program-cadru al 
Comunităţii Europene pentru Energie Atomică pentru activităţi de cercetare şi instruire (1998—2000)1L denumit în 
continuare a! cincilea program-cadru — Eura tom]

1> JO L 26, 1 februarie 1999, p. 1.
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(6) ţinând seama că în conformitate cu art. 2 din Protocolul adiţional menţionat, termenii şi condiţiile de partici­
pare a României la activităţile la care se face referire la art. 1 se decid de Consiliul de asociere, 

decide:

ARTICOLUL 1

România poate participa la programele specifice ale 
celui de al cincilea program-cadru şi la programele speci­
fice ale celui de al cincilea program-cadru — Euratom, în 
conformitate cu termenii şi condiţiile, principiile şi regulile 
stipulate în anexele nr. I, II şi, respectiv, III, care constituie 
parte integrantă a acestei decizii.

ARTICOLUL 2

Această decizie se va aplica pe durata celui de al cinci­
lea program-cadru şi a celui de al cincilea program-cadru — 
Euratom.

ARTICOLUL 3

Această decizie va intra în vigoare în prima zi a lunii 
următoare celei în care a fost adoptată.

ANEXA Nr. I

T E R M E N I I  Şl  C O N D I Ţ I I L E

de participare a României la programele specifice ale celui de al cincilea program-cadru 
şi ale celui de al cincilea program-cadru — Euratom

1. Unităţile de cercetare din România pot participa la 
toate programele specifice ale celui de al cincilea program- 
cadru şi ale celui de al cincilea program-cadru — Euratom. 
Oamenii de ştiinţă sau unităţile de cercetare din România 
pot participa la activităţile Centrului Comun de Cercetare, 
în măsura în care acestea nu sunt acoperite de prima pro­
poziţie de mai sus.

Unităţile de cercetare, la care se face referire în prezenta 
decizie, vor include: universităţi, organizaţii de cercetare, 
firme industriale, inclusiv întreprinderi mici şi mijlocii, sau 
persoane fizice.

2. Paragraful 1 va implica următoarele:
— participarea unităţilor de cercetare din România la 

realizarea tuturor programelor specifice adoptate în cadrul 
celui de al cincilea program-cadru, în conformitate cu ter­
menii şi condiţiile stabilite prin „regulile de participare a 
întreprinderilor, centrelor de cercetare şi universităţilor şi de 
diseminare a rezultatelor cercetării pentru implementarea 
celui de al cincilea program-cadru al Comunităţii Europene 
(1998-2002)“;

— participarea unităţilor de cercetare din România la 
realizarea tuturor programelor specifice adoptate în cadrul 
celui de al cincilea program-cadru — Euratom, în conformi­
tate cu termenii şi condiţiile stabilite prin „regulile de parti­
cipare a întreprinderilor, centrelor de cercetare şi 
universităţilor şi de implementare a celui de al cincilea pro­
gram-cadru — Euratom al Comunităţii Europene pentru 
Energie Atomică (1998—2002)“;

— contribuţia financiară a României la bugetele progra­
melor adoptate pentru realizarea celui de al cincilea pro­
gram-cadru şi a celui de al cincilea program-cadru — 
Euratom pe baza raportului între produsul intern brut al 
României şi suma produselor interne brute ale ţărilor mem­
bre ale Uniunii Europene şi al României.

3. Unităţile de cercetare din România care participă la 
programele de cercetare comunitare vor avea aceleaşi 
drepturi şi obligaţii ca şi unităţile de cercetare din 
Comunitate, în ceea ce priveşte drepturile de proprietate, 
exploatarea şi diseminarea de informaţii şi proprietatea inte­
lectuală rezultând din asemenea participare, în conformitate 
cu prevederile anexei nr. II.

4. Subcomitetul corespunzător înfiinţat de Consiliul de 
asociere, în condiţiile prevăzute de Acordul european, va

analiza şi va evalua, în mod regulat şi cel puţin o dată pe 
an, punerea în aplicare a prezentei decizii.

5. Contribuţia financiară a României derivând din partici­
parea la implementarea programelor specifice va fi stabilită 
proporţional şi ca supliment al sumei disponibile, în fiecare 
an, în bugetul general al Uniunii Europene, pentru reparti­
zarea angajamentelor în scopul onorării obligaţiilor financi­
are ale Comisiei, rezultate din activităţile ce trebuie 
realizate în formele necesare pentru implementarea, gestio­
narea şi operarea acestor programe.

Factorul de proporţionalitate, din care rezultă contribuţia 
României, va fi obţinut prin stabilirea unui raport între pro­
dusul intern brut al României, la preţul pieţei, şi suma pro­
duselor interne brute ale statelor membre ale Uniunii 
Europene şi României, la preţul pieţei. Această proporţie va 
fi calculată pe baza ultimelor date statistice, referitoare la 
acelaşi an, ale Biroului de Statistică al Comunităţii 
Europene (Eurostat), disponibile la momentul publicării pro­
iectului de buget preliminar al Uniunii Europene.

Pentru a înlesni participarea sa la programele specifice 
contribuţia României va fi achitată după cum urmează:

1999: contribuţia, în concordanţă cu factorul de
proporţionalitate fixat în subparagraful precedent, înmulţit 
cu 0,4

2000: contribuţia, în concordanţă cu factorul de
proporţionalitate fixat în subparagraful precedent, înmulţit 
cu 0,6

2001: contribuţia, în concordanţă cu factorul de
proporţionalitate fixat în subparagraful precedent, înmulţit 
cu 0,8

2002: contribuţia, în concordanţă cu factorul de
proporţionalitate fixat conform celui de al doilea paragraf.

Regulile pentru participarea financiară a Comunităţii 
Europene sunt definite în anexa nr. IV la Decizia 
nr. 182/1999/CE şi cele pentru participarea financiară a 
Euratom în anexa nr. III la Decizia nr. 1999/64/Euratom.

Regulile ce guvernează contribuţia financiară a României 
sunt definite în anexa nr. III la acest document.

6. Fără a prejudicia prevederile paragrafului 3, unităţile 
de cercetare din România ce participă în cel de al cincilea 
program-cadru şi la cel de al cincilea program-cadru — 
Euratom, vor avea aceleaşi drepturi şi obligaţii contractuale
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ca unităţile de cercetare din Comunitate, luând în conside­
rare interesele reciproce ale României şi ale Comunităţii.

Pentru unităţile de cercetare din România termenele şi 
condiţiile aplicabile pentru trimiterea şi evaluarea propuneri­
lor şi acelea pentru acordarea şi încheierea unor contracte 
în programele Comunităţii vor fi identice ca cele aplicabile 
pentru contractele încheiate în aceleaşi programe cu unităţi 
de cercetare din Comunitate, luând în considerare intere­
sele reciproce ale României şi ale Comunităţii.

Experţii români vor fi luaţi în considerare alături de 
experţii Comunităţii la selecţia evaluatorilor sau a experţilor 
din programele de cercetare, dezvoltare tehnologică şi 
demonstraţii ale Comunităţii şi ca membri ai grupurilor de 
consiliere şi ai altor organisme consultative, care asistă 
Comisia în implementarea celui de al cincilea program- 
cadru şi a celui de al cincilea program-cadru — Euratom.

O unitate de cercetare din România poate fi coordona­
toarea unui proiect, în aceiaşi termeni şi condiţii cu cele 
aplicabile unităţilor din Comunitate. în conformitate cu regu­
lile financiare ale Comunităţii, angajamentele contractuale 
realizate cu sau de unităţi de cercetare din România, vor 
stipula posibilitatea de control şi revizie contabilă care se 
va realiza de către sau sub autoritatea Comisiei şi Curţii 
de Conturi. Auditurile financiare se pot efectua cu scopul 
de a controla veniturile şi cheltuielile unor astfel de unităţi, 
referitoare la obligaţiile contractuale faţă de Comunitate. In 
spiritul cooperării şi interesului reciproc, autorităţile respon­
sabile ale României vor pune la dispoziţie orice asistenţă 
rezonabilă şi fezabilă, ce poate fi necesară sau de ajutor 
în acele circumstanţe, pentru a executa astfel de controale 
sau audituri.

7. România şi Comunitatea vor depune toate eforturile, 
în cadrul acestor prevederi, pentru a facilita mişcarea liberă 
şi rezidenţa în România şi în Comunitate a lucrătorilor din 
cercetare, participanţi la activităţile realizate în cadrul aces­
tei decizii, şi pentru a facilita mişcarea transfrontalieră a

bunurilor ce se intenţionează a fi folosite în aceste acti­
vităţi .

Activităţile realizate în cadrul prevederilor prezentei deci­
zii vor fi scutite în România de taxele indirecte, taxele 
vamale, interdicţiile şi restricţiile asupra importurilor şi 
exporturilor pentru bunurile şi serviciile ce se intenţionează 
a fi folosite în astfel de activităţi.

8. Reprezentanţii României vor participa ca observatori, 
la punctele de interes pentru ei, în comitetele de program 
ale celui de al cincilea program-cadru şi în Comitetul con­
sultativ al celui de al cincilea program-cadru — Euratom. 
De asemenea, aceste comitete se vor întâlni în lipsa repre­
zentanţilor României în momentul votului. România va fi 
informată. Participarea, astfel cum se face referire la ea în 
acest paragraf, va lua aceeaşi formă ca cea aplicabilă par­
ticipanţilor din statele membre, inclusiv pentru procedurile 
de obţinerea de informaţii şi documentaţii.

9. România şi Comunitatea pot proceda la încetarea 
activităţilor desfăşurate în cadrul acestei decizii, oricând 
după scurgerea a 12 luni, după notificarea în scris în acest 
sens. Proiectele şi activităţile în curs la data încetării vala­
bilităţii vor continua până la încheierea lor, cu respectarea 
condiţiilor menţionate în această decizie.

în cazul în care Comunitatea ar decide să revizuiască 
unul sau mai multe programe comunitare, activităţile din 
cadrul acestei decizii ar putea înceta în condiţii de înţele­
gere reciprocă. Conţinutul exact al programului revizuit tre­
buie să fie notificat României în decurs de o săptămână 
de la adoptarea sa de către Comunitate. România şi 
Comunitatea trebuie să îşi notifice reciproc orice intenţie de 
încetare a activităţilor din cadrul acestei decizii în decurs 
de o lună de la adoptarea deciziei Comunităţii.

în condiţiile în care Comunitatea adoptă un nou pro­
gram-cadru multianual pentru activităţi de cercetare, dezvol­
tare şi demonstraţii şi/sau pentru activităţi de cercetare şi 
instruire, Consiliul de asociere poate decide termenii şi 
condiţiile pentru participarea României.

ANEXA Nr. II

P R I N C I P I I L E

acordării drepturilor de proprietate intelectuală

Drepturile de proprietate intelectuală (PI) create sau furnizate în cadrul acestei decizii trebuie să fie acordate ast­
fel cum se prevede în cadrul acestei anexe.

I. Aplicabilitatea

Această anexă este aplicabilă pentru cercetarea în 
comun, realizată în condiţiile acestei decizii (denumită în 
continuare cercetare comună) cu excepţia a ceea ce s-a 
convenit altfel între România şi Comunitate (denumite în 
continuare părţile).

II. Proprietatea, acordarea şi exercitarea drepturilor

1. în sensul acestei decizii, proprietatea intelectuală, 
denumită în cele ce urmează Pi, va avea înţelesul din 
art. 2 din convenţia prin care se înfiinţează Organizaţia 
Mondială a Proprietăţii Intelectuale, semnată la Stockholm, 
la 14 iulie 1967.

2. Această anexă se referă la acordarea drepturilor, 
intereselor şi indemnizaţiilor părţilor şi participanţilor

acestora. Fiecare parte şi participanţii săi trebuie să se asi­
gure că cealaltă parte şi participanţii săi pot obţine drepturi 
de proprietate intelectuală acordate ei, în concordanţă cu 
această anexă. Această anexă nu trebuie să modifice sau 
să prejudicieze în nici un alt fel acordarea drepturilor, inte­
reselor şi redevenţelor dintre o parte şi conaţionalii sau 
participanţii săi, care trebuie să fie determinate de legi şi 
practici aplicabile fiecărei părţi.

3. Următoarele principii vor fi aplicate şi vor fi incluse în 
aranjamentele contractuale:

a) protecţia adecvată a proprietăţii intelectuale. Părţile, 
agenţiile lor şi/sau participanţii lor, după caz, vor lua măsuri 
pentru a se notifica reciproc, într-un timp rezonabil cu pri­
vire la crearea oricărei proprietăţi intelectuale decurgând din 
această decizie sau privind implementarea aranjamentelor 
şi pentru a căuta protecţie pentru o astfel de proprietate 
intelectuală în timp util;
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b) luarea în considerare a contribuţiei părţilor sau parti­
cipanţilor lor în determinarea drepturilor şi intereselor 
părţilor şi participanţilor;

c) exploatarea eficientă a rezultatelor;
d) tratamentul nediscriminatoriu al participanţilor celeilalte 

părţi comparativ cu tratamentul acordat participanţilor pro­
prii;

e) protecţia informaţiei de afaceri confidenţiale.
4. Participanţii trebuie să dezvolte în comun un Plan de 

management tehnologic (PMT) referitor la proprietate şi 
folosinţă, inclusiv publicarea informaţiei şi proprietăţii inte­
lectuale care vor fi create în cursul cercetării în comun. 
Caracteristicile indicative ale Planului de management teh­
nologic sunt conţinute în apendicele la această anexă. 
Planul de management tehnologic trebuie să fie aprobat de 
către agenţia finanţatoare responsabilă sau de departamen­
tul părţii implicate în finanţarea cercetării, înainte de finali­
zarea contractelor de cooperare în cercetare şi dezvoltare, 
la care acesta se ataşează.

Planurile de management tehnologic trebuie să fie ela­
borate ţinând seama de scopurile cercetării în comun, de 
contribuţiile financiare sau de altă natură ale părţilor sau 
participanţilor, de avantajele şi dezavantajele licenţierii teri­
toriale sau pe domenii de utilizare, de solicitările impuse de 
legile aplicabile, inclusiv acelea ale părţilor referitoare la 
drepturile de proprietate intelectuală şi la alţi factori apre­
ciaţi ca adecvaţi de către participanţi. Drepturile şi 
obligaţiile referitoare la cercetarea generată de cercetătorii 
vizitatori în ceea ce priveşte proprietatea intelectuală tre­
buie, de asemenea, să se regăsească în planurile de 
management tehnologic.

5. Informaţia sau proprietatea intelectuală creată în tim­
pul cercetării comune şi care nu se regăseşte în Planul de 
management tehnologic trebuie să fie acordată cu aproba­
rea părţilor, în concordanţă cu principiile stabilite în Planul 
de management tehnologic. în caz de dezacord, o astfel 
de informaţie sau proprietate intelectuală trebuie să fie 
deţinută în comun de către toţi participanţii implicaţi în cer­
cetarea comună din care au rezultat informaţia şi proprieta­
tea intelectuală. Fiecare participant la care se referă 
această prevedere trebuie să aibă dreptul de a utiliza 
această informaţie sau proprietate intelectuală pentru pro­
pria exploatare comercială, fără limitări geografice.

6. Fiecare parte trebuie să asigure că cealaltă parte şi 
participanţii ei pot avea drepturi la proprietatea intelectuală 
acordată lor, în concordanţă cu aceste principii.

7. Păstrându-se condiţiile de concurenţă în zonele aflate 
sub incidenţa acestei decizii, fiecare parte trebuie să se 
străduiască să asigure ca drepturile, obţinute ca urmare a 
acestei decizii şi a aranjamentelor făcute în cadrul ei, se 
exercită astfel încât să încurajeze, în mod deosebit, (i) 
diseminarea şi folosirea informaţiei create, dezvăluite sau 
accesibile în condiţiile acestei decizii şi (ii) adoptarea şi 
implementarea standardelor internaţionale.

8. încetarea acestei cooperări nu va afecta drepturile şi 
obligaţiile din această anexă.

III. Convenţii internaţionale

Proprietăţii intelectuale aparţinând părţilor sau partici­
panţilor lor trebuie să i se acorde tratamentul prevăzut în 
convenţiile internaţionale relevante aplicabile părţilor, inclu­
siv în Acordul TRIPS (Acordul privind aspectele comerciale 
ale drepturilor de proprietate intelectuală, administrat de 
către Organizaţia Mondială a Comerţului), precum şi în 
Convenţia de la Berna (Paris, Act 1971) şi Convenţia de la 
Paris (Stockholm, Act 1967).

IV. Lucrările literar-ştiinţifice

Fără să prejudicieze secţiunea V şi în lipsa altor preve­
deri ale Planului de management tehnologic, publicarea 
rezultatelor cercetării trebuie făcută, în comun, de către 
părţile sau participanţii la această cercetare în comun. 
Următoarele proceduri trebuie aplicate în conformitate cu 
regulile generale anterioare.

1. în cazul publicării de către o parte sau de un orga­
nism public al acelei părţi a materialelor ştiinţifice şi teh­
nice, articolelor, rapoartelor, cărţilor, incluzând material 
video şi software, provenite din cercetarea comună ca 
urmare a acestei decizii, cealaltă parte va avea dreptul la 
o licenţă neafectată de redevenţe, fără limitare teritorială, 
neexclusivă, irevocabilă pentru a traduce, reproduce, 
adapta, transmite şi distribui public astfel de lucrări.

2. Părţile trebuie să garanteze că lucrările literare cu 
caracter ştiinţific, provenite din cercetarea comună în 
condiţiile acestei decizii şi publicate de editori independenţi, 
vor fi diseminate cât mai larg posibil.

3. Toate copiile unei lucrări protejate prin regimul drep­
turilor de autor, pentru a fi distribuite public şi pregătite în 
conformitate cu această prevedere, trebuie să indice 
numele autorului sau autorilor lucrării, dacă autorul nu şi-a 
precizat în mod explicit dorinţa de a nu fi nominalizat. Ele 
trebuie, de asemenea, să pună în evidenţă sprijinul coope­
rativ al părţilor.

V. Informaţii nedifuzabile

A. Inform aţii nedifuzabile cu caracter documentar
1. Fiecare parte, agenţiile sale sau participanţii săi, 

după cum este cazul, trebuie să identifice în mod cores­
punzător, cât mai curând posibil şi preferabil în cadrul 
Planului de management tehnologic, informaţia care doresc 
să rămână nedezvăluită, ţinând seama, între altele, de 
următoarele criterii:

a) confidenţialitatea informaţiei, în sensul că aceasta nu 
este general cunoscută sau uşor accesibilă prin mijloace 
legale experţilor în domeniu, fie luată ca un întreg, fie într-o 
configuraţie precisă sau într-un ansamblu de componente;

b) valoarea comercială reală sau potenţială a 
informaţiei, în virtutea confidenţialităţii ei;

c) protecţia anterioară a informaţiei, în sensul că 
aceasta a fost supusă unor măsuri rezonabile ale unui 
control legal în circumstanţele respective, luate de către 
persoana legal responsabilă pentru control, cu scopul de a 
se menţine confidenţialitatea ei.

Părţile, agenţiile lor şi participanţii lor, după cum este 
cazul, pot în anumite cazuri conveni ca, dacă nu este alt­
fel indicat, informaţia furnizată în parte sau în totalitate, 
schimbată sau creată în cursul cercetării în comun, să nu 
fie dezvăluită.

2. Fiecare parte va asigura că ea sau participanţii săi 
identifică, în mod clar, informaţia nedifuzabilă, de exemplu 
prin marcare corespunzătoare sau prin precizarea unei 
menţiuni restrictive. Acest lucru este valabil, de asemenea, 
pentru orice reproducere a informaţiei respective, în între­
gime sau parţial.

O parte şi un participant care primesc o informaţie 
nedifuzabilă trebuie să respecte natura privilegiată a aces­
teia. Aceste limitări nu vor mai fi valabile când informaţia 
este dezvăluită de către proprietar în domeniul public.

3. Informaţia nedifuzabilă, comunicată conform acestei 
decizii, poate fi diseminată de către partea primitoare sau 
organizaţiile acesteia persoanelor din interior sau angajate
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de partea primitoare sau organizaţia autorizată pentru sco­
puri specifice în cadrul cercetării comune, cu condiţia ca 
orice informaţie nedifuzabilă, astfel diseminată, să se facă 
în conformitate cu un acord de confidenţialitate şi imediat 
recunoscut ca atare, aşa cum este precizată mai sus.

4. Cu consimţământul anterior scris al părţii care oferă 
informaţie nedifuzabilă, partea primitoare poate disemina o 
astfel de informaţie nedifuzabilă mai larg decât este 
prevăzut în paragraful 3 de mai sus. Părţile trebuie să 
coopereze în dezvoltarea procedurilor de solicitare şi 
obţinere a consimţământului anterior, scris, pentru o astfel 
de diseminare largă, şi fiecare parte va oferi o astfel de 
aprobare în măsura permisă de politicile, reglementările şi 
legile ei interne.

B. Inform aţia nedifuzabilă fără caracter docum entar

Informaţia nedifuzabilă fără caracter documentar sau altă 
informaţie confidenţială, furnizată în cadrul seminariilor şi al 
altor întâlniri organizate în cadrul acestei decizii, sau 
informaţia provenită prin angajarea de personal, folosirea

facilităţilor sau din proiecte comune trebuie să fie tratată de 
către părţi sau de participanţii lor în conformitate cu princi­
piile specificate pentru informaţia documentară din cadrul 
acestei decizii; aceasta se bazează totuşi pe înţelegerea 
ca primitorul unei astfel de informaţii nedifuzabile sau al 
altor informaţii confidenţiale ori privilegiate să fi fost infor­
mat asupra caracterului confidenţial al informaţiei comuni­
cate, în momentul în care s-a făcut o astfel de 
comunicare.

C. Controlul

Fiecare parte trebuie să se străduiască să asigure că 
informaţia nedifuzabilă, primită de ea în cadrul acestei deci­
zii, va fi controlată aşa cum se prevede prin aceasta. Dacă 
una dintre părţi îşi dă seama că va fi sau se poate 
aştepta în mod rezonabil să devină incapabilă să respecte 
obligaţiile de nediseminare prevăzute la secţiunile A şi B 
de mai sus, va informa imediat cealaltă parte. Ulterior, 
părţile trebuie să se consulte pentru a stabili o cale de 
acţiune corespunzătoare.

APENDICE

Aspecte indicative ale Planului de management tehnologic (PMT)

Planul de management tehnologic reprezintă un acord 
specific care se încheie între participanţi cu privire la reali­
zarea cercetării în comun şi la drepturile şi obligaţiile res­
pective ale participanţilor.

în ceea ce priveşte proprietatea intelectuală, Planul de 
management tehnologic se va referi în mod normal, printre 
altele, la drepturile de proprietate, protecţie, drepturile utili­

zatorilor pentru scopuri de cercetare şi dezvoltare, exploa­
tare şi diseminare, inclusiv aranjamente pentru publicarea 
în comun, drepturile şi obligaţiile cercetătorilor-vizitatori şi la 
procedurile de soluţionare a neînţelegerilor. Planul de 
management tehnologic poate, de asemenea, să se refere 
la informaţiile generale şi de detaliu, la licenţiere şi la 
rezultatele ce urmează a fi furnizate.

ANEXA Nr. III

R E G U L I

privind contribuţia financiară a României specificată în anexa nr. I paragraful 5

1. Comisia Comunităţilor Europene va comunica 
României şi va informa subcomitetul la care se face refe­
rire în anexa nr. I paragraful 4 cu privire la o asemenea 
comunicare, cât mai curând posibil, dar nu mai târziu de 
data de 1 septembrie a fiecărui an financiar, următoarele 
informaţii împreună cu materiale de fundamentare relevante:

— sumele repartizate, în baza declaraţiei de cheltuieli a 
proiectului preliminar de buget al Comunităţilor Europene, 
corespunzător celui de al cincilea program-cadru şi celui de 
al cincilea program-cadru — Euratom,

— contribuţia estimată, derivată din proiectul preliminar 
de buget, corespunzător participării României la cel de al 
cincilea program-cadru şi la cel de al cincilea program- 
cadru — Euratom.

Totuşi, în scopul simplificării procedurilor bugetare 
interne, serviciile Comisiei vor furniza valorile indicative 
corespunzătoare până la data de 30 mai a fiecărui an.

O dată ce bugetul general a fost definitiv adoptat 
Comisia va comunica României, în cadrul declaraţiei de 
cheltuieli care corespunde participării României, sumele 
menţionate în primul subparagraf.

2. Comisia va emite, până cel mai târziu la data de 
1 ianuarie şi, respectiv, 15 iunie ale fiecărui an financiar, o

solicitare de fonduri către România, corespunzătoare con­
tribuţiei sale ce îi revine în baza acestei decizii. Aceste 
solicitări de fonduri vor prevedea plăţile, după cum 
urmează:

— a şase douăsprezecimi din contribuţia României, cel 
mai târziu la data de 20 februarie;

— şi a şase douăsprezecimi din contribuţia sa, cel mai 
târziu la data de 15 iulie.

Cele şase douăsprezecimi, care se cuvin să fie plătite 
cel mai târziu la data de 20 februarie, sunt calculate pe 
baza sumei specificate în declaraţia de venituri din proiectul 
preliminar de buget: regularizarea sumei astfel plătite se va 
face o dată cu plata celor şasedouăsprezecimi, nu mai 
târziu de 15 iulie.

Pentru primul an de aplicare a acestei decizii Comisia 
va emite o primă solicitare de fonduri în termen de 30 de 
zile de la intrarea ei în vigoare. în cazul lansării acestei 
solicitări după 15 iunie, se va stipula plata a douăsprezece 
douăsprezecimi din contribuţia României în termen de 
30 de zile, calculate pe baza sumelor specificate în 
declaraţia de venituri a bugetului.

Contribuţia României va fi exprimată şi plătită în euro.
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România va plăti contribuţia sa prevăzută în această 
decizie corespunzător planificării din acest paragraf. Orice 
întârziere a plăţii va duce la plata unei dobânzi având o 
rată egală cu rata interbancară lunară oferită (IBOR), expri­
mată în euro, cotată de Asociaţia Internaţională a dealerilor 
de Swap din pagina ISDA a Reuters. Această rată va fi 
majorată cu 1,5% pentru fiecare lună de întârziere. Rata 
majorată se va aplica pentru întreaga perioadă de întârzi­
ere. Totuşi dobânda va fi datorată doar în cazul în care 
contribuţia este plătită după mai mult de 30 de zile de la 
datele planificate menţionate la acest paragraf.

Costurile de călătorie realizate de reprezentanţii şi 
experţii din România pentru a participa la întâlnirile de 
lucru ale grupurilor şi organismelor la care se face referire 
în anexa nr. I paragraful 6 şi ale comitetelor la care se 
face referire în paragraful 8 al acesteia şi cele implicate de 
aplicarea celui de al cincilea program-cadru şi celui de al 
cincilea program-cadru — Euratom vor fi rambursate de 
către Comisie pe aceleaşi baze şi în conformitate cu pro­
cedurile curente în vigoare pentru reprezentanţii şi experţii 
din statele membre ale Uniunii Europene.

3. Contribuţia financiară a României la cel de al cincilea 
program-cadru şi la cel de al cincilea program-cadru — 
Euratom, în conformitate cu anexa nr. I paragraful 5, va 
rămâne în mod normal neschimbată pentru anul financiar 
în discuţie.

Comisia, la momentul închiderii conturilor privind fiecare 
an financiar (n), în cadrul stabilirii contului de venituri şi 
cheltuieli, va proceda la regularizarea conturilor în ceea ce 
priveşte participarea României, luând în considerare modi­
ficările care au avut loc, fie prin transferuri, anulări de 
plată, reportări, dezangajări sau prin suplimentări ori modi­
ficări ale bugetelor pe parcursul anului financiar. Această

regularizare se va face cu ocazia celei de-a doua plăţi 
pentru anul (n+1). Se vor face rectificări ulterioare în fie­
care an până în iulie 2006.

Plata de către România va fi creditată către programele 
Comunităţii sub formă de intrări bugetare repartizate capito­
lului bugetar corespunzător din declaraţia de venituri din 
cadrul bugetului general al Comunităţii Europene.

La administrarea sumelor repartizate se vor aplica regu­
lile financiare aplicabile bugetului general al Comunităţii 
Europene.

4. Până cel mai târziu la data de 31 mai ale fiecărui an 
financiar (n+1) va fi pregătită şi transmisă României spre 
informare, în conformitate cu formatul contului de venituri 
şi cheltuieli al Comisiei, declaraţia privind sumele estimate 
a fi angajate pentru cel de al cincilea program-cadru şi 
pentru cel de al cincilea program-cadru — Euratom referi­
toare la anul financiar anterior (n).

„Declaraţia comună a României şi Comunităţii 
Europene

România şi Comunitatea Europeană sunt de acord că, 
în completarea prevederilor acestei decizii a Consiliului de 
asociere, programele şi activităţile de cercetare din 
România, corespunzătoare celor cuprinse în al cincilea pro­
gram-cadru al Comunităţii Europene în domeniul cercetării, 
dezvoltării tehnologice şi activităţi demonstrative (1998— 
2002) şi celor din al cincelea program-cadru al Comunităţii 
Europene pentru Energie Atomică pentru activităţi de cer­
cetare şi formare (1998—2002), vor fi deschise unităţilor de 
cercetare din Comunitatea Europeană şi că în acest scop 
va avea loc un schimb de scrisori între România şi 
Comunitatea Europeană."

întocmită la Burxelles la 30 iunie 1999.

Preşedinte, Secretari,
J. Fischer G. Scaramucci R. Serban

ANEXA Nr. 2

CONSILIUL

D E C I Z I A  C O N S I L I U L U I  
din 22 decembrie 1998

referitoare la al cincilea program-cadru al Comunităţii Europene 
pentru Energie Atomică (Euratom) pentru cercetare şi activităţi de instruire (1998—2002)

(1999/64/Euratom)

Consiliul Uniunii Europene,
având în vedere Tratatul stabilind Comunitatea Europeană pentru Energie Atomică şi, în particular, art. 7 

despre aceasta,
având în vedere propunerea Comisiei 1),
având în vedere opinia Parlamentului European2),
având în vedere opinia Comitetului Economic şi Social1 2 3),
(1) ţinând seama că un program-cadru multianual, acoperind toate activităţile de cercetare, incluzând activităţi 

demonstrative şi activităţi de instruire în domeniul energiei nucleare, de implementat prin mijloacele programelor de cer­
cetare şi instruire, poate fi adoptat urmărind art. 7 din tratat;

(2) ţinând seama că a fost considerată corespunzătoare adoptarea, pentru perioada cuprinsă între 1998 şi 
2002, a unui nou program-cadru, în scopul de a asigura continuitatea cercetării şi a activităţilor de instruire în dome­
niul energiei nucleare;

1) JO C 173, 7 iunie 1997, p. 30 şi JO C 291, 25 septembrie 1997, p. 16.
2> JO C 14, 19 ianuarie 1998, p. 59.
3) JO C 355, 21 noiembrie 1997, p. 38.
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(3) ţinând seama că în concordanţă cu art. 4(2) din Decizia Consiliului nr. 94/268/Euratom din 26 aprilie 1994 
referitoare la programul-cadru al activităţilor comunitare în domeniul cercetării şi instruirii pentru Comunitatea Europeană 
pentru Energie Atomică (între 1994 şi 1998)1>, Comisia este solicitată să aibă o evaluare externă conducând la un mana­
gement şi progresând cu activităţile comunitare desfăşurate în timpul celor 5 ani precedând această evaluare, înaintea 
prezentării propunerii ei pentru cel de al cincilea program-cadru; ţinând seama că această evaluare, concluziile acesteia 
şi comentariile Comisiei au fost comunicate Parlamentului European, Consiliului şi Comitetului Economic şi Social;

(4) ţinând seama că cercetarea în domeniul energiei nucleare a Comunităţii Europene pentru Energie Atomică 
trebuie să reflecte contextul curent al nevoii de a dezvolta în siguranţă şi acceptabil sisteme energetice sigure şi accep­
tabile care respectă standardele şi mediul şi sunt competitive în termeni de costuri de producţie;

(5) ţinând seama că cel de al cincilea program-cadru trebuie să se focalizeze asupra unui număr limitat de 
aspecte; ţinând seama că aceste activităţi, în contextul activităţilor indirecte, trebuie să fie implementate prin: „acţiuni- 
cheie", care reunesc împreună activităţi (plecând de la cercetare de bază, incluzând-o pe cea aplicativă şi cercetarea 
generică, până la dezvoltare şi demonstraţii) într-un tot coerent, în scopul de a le concentra din punct de vedere strate­
gic pe probleme şi provocări europene comune; cercetarea şi activităţi de dezvoltare tehnologică de natură generică; şi 
activităţi pentru a încuraja folosirea optimă a infrastructurilor de cercetare şi creşterea accesului la acestea;

(6) ţinând seama că, mai mult decât atât, cel de al cincilea program-cadru trebuie să includă, în plus faţă de 
aspectele tematice, aspecte orizontale acoperind cooperarea cu statele terţe şi cu organizaţiile internaţionale, diseminarea 
şi exploatarea rezultatelor cercetării şi activităţilor de instruire şi instruirea şi mobilitatea cercetătorilor;

(7) ţinând seama că această abordare presupune întreţinerea şi întărirea potenţialului de excelenţă ştiinţifică şi 
tehnologică, existentă în comunitate, ţinând seama în mod absolut de eforturile principalilor ei parteneri internaţionali;

(8) ţinând seama că cooperarea cu toate statele terţe şi cu organizaţiile internaţionale trebuie să crească în par­
ticular, pentru urmărirea obiectivului de folosire paşnică a energiei nucleare; ţinând seama că este necesar ca 
Comunitatea să continue să joace un rol internaţional important în domeniul securităţii fisiunii nucleare, în particular cu 
privire la ţările din Europa Centrală şi de Est şi la statele care provin din fosta Uniune Sovietică; ţinând seama că este, 
de asemenea, important să se continue, acolo unde este cazul, activităţile de cooperare internaţională cu statele terţe în 
domeniul fuziunii termonucleare controlate;

(9) ţinând seama că, conform art. 4(1) din tratat, activităţile de cercetare şi instruire comunitare în domeniul 
nuclear trebuie să aibă ca scop acţiunea complementară din statele membre; ţinând seama că acţiunea comunitară tre­
buie să facă posibilă aducerea împreună a valorii adăugate la eforturile desfăşurate în statele membre;

(10) ţinând seama că un volum financiar de referinţă, în înţelesul pct. 2 al Declaraţiei Parlamentului European, 
Consiliului şi Comisiei din 6 martie 19952), este inclus în această decizie pentru întreaga durată a programului-cadru, fără 
să fie afectată astfel puterea autorităţilor bugetare, aşa cum sunt definite prin tratat;

(11) ţinând seama că volumul financiar de referinţă al celui de al cincilea program-cadru va trebui să fie revizuit, 
noile state membre ar trebui să acceadă înainte de expirarea programului-cadru;

(12) ţinând seama că participarea Comunităţii la programul-cadru trebuie să corespundă perspectivelor financiare 
în vigoare pentru toată perioada programului; ţinând seama că bugetul trebuie considerat ca un fapt că o nouă per­
spectivă financiară va fi negociată în timpul celui de al cincilea program-cadru; ţinând seama că volumul financiar de 
referinţă este inconsistent cu volumul disponibil pentru cercetare în cadrul perspectivei financiare în vigoare sau, dacă nu 
există o perspectivă financiară în vigoare, va fi necesar să se decidă asupra unui nou volum financiar de referinţă, în 
condiţiile prevăzute în tratat; ţinând seama că trebuie să existe aranjamente echivalente pentru programele de cercetare 
şi instruire; ţinând seama că, în absenţa unor astfel de aranjamente, programele de cercetare şi instruire nu ar putea fi 
implementate, atâta timp cât ele sunt lipsite de o bază legală pentru cheltuielile pe care le-au prevăzut;

(13) ţinând seama că criteriile care au fost stabilite pentru a alege domeniile acoperite de cel de al cincilea pro­
gram-cadru şi obiectivele ştiinţifice şi tehnologice corespunzătoare trebuie să ţină seama de principiile mai sus 
menţionate; ţinând seama că acele criterii ar trebui, de asemenea, să fie aplicate consistent în implementarea celui de al 
cincilea program-cadru, în scopul de a asigura consistenţa;

(14) ţinând seama că centrele comune de cercetare (JRC) vor implementa acţiuni directe de cercetare prin acti­
vităţi de sprijin ştiinţifice şi tehnice şi de cercetare cu un caracter instituţional, acolo unde deţin o expertiză specială sau 
chiar unică şi facilităţi în cadrul Comunităţii ori unde au fost mandatate cu activităţi necesare pentru încadrarea şi imple­
mentarea politicilor comunitare şi a sarcinilor decurgând din obligaţiile Comisiei de a respecta tratatul şi care solicită 
imparţialitatea JRC; ţinând seama că, în plus, JRC va participa, progresiv într-o abordare competitivă, în contextul con- 
sorţiilor, pentru desfăşurarea activităţilor de cercetare şi instruire;

(15) ţinând seama că raportul anual care trebuie trimis Consiliului, ca urmare a art. 7 din tratat, trebuie, de ase­
menea, să fie trimis de către Comisie Parlamentului European; ţinând seama că, în concordanţă cu recomandările de a 
implementa, în spiritul transparenţei şi al unui management eficient şi clar, aranjamentele ar trebui, de asemenea, adop­
tate pentru examinarea sistematică a stadiului celui de al cincilea program-cadru şi evaluării sale;

(16) ţinând seama că, în scopul de a asigura consistenţa între activităţile de cercetare desfăşurate în cadrul 
Tratatului Euratom şi acelea desfăşurate în cadrul Tratatului stabilind Comunitatea Europeană, Decizia referitoare la pro­
gramul-cadru al Comunităţii Europene pentru cercetare, dezvoltare tehnologică şi activităţi demonstrative ar trebui adoptată 
în acelaşi timp şi pentru aceeaşi perioadă ca şi acest program-cadru;

(17) ţinând seama că Comitetul Ştiinţific şi Tehnic a fost consultat de către Comisie şi a transmis opiniile sale,
a decis următoarele:

1) JO L 115, 6 mai 1994, p. 31. Decizia aşa cum a fost ea amendată prin Decizia nr. 96/253/Euratom (JO L 86, 4 aprilie 1996, p. 7).
2) JO C 102, 4 aprilie 1996, p.4.
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ARTICOLUL 1

1. Un program-cadru multianual pentru toate activităţile 
de cercetare, incluzând activităţi demonstrative şi activităţi 
de instruire în domeniul energiei nucleare, denumit în con­
tinuare al cincilea program-cadru, este adoptat aici pentru 
perioada cuprinsă între 1998 şi 2002.

2. Cel de al cincilea program-cadru trebuie să acopere 
domeniul fuziunii termonucleare controlate şi al sistemelor 
energetice legate de fisiunea nucleară, precum şi pe acela 
al utilizării industriale şi medicale a radiaţiei şi surselor 
naturale de radiaţie.

Aceste domenii trebuie să cuprindă, în plus faţă de 
aspectele tematice, aspecte orizontale referitoare la coope­
rarea cu ţările terţe şi organizaţiile internaţionale, disemina­
rea şi exploatarea rezultatelor cercetării şi activităţilor de 
instruire şi stimularea instruirii şi mobilităţii cercetărilor din 
Comunitate.

3. Criteriile pentru selectarea domeniilor precizate în 
paragraful 2 şi a obiectivelor corespunzătoare sunt prezen­
tate în anexa nr. I. Ele se aplică pentru implementarea 
celui de al cincilea program-cadru.

4. Liniile generale ale domeniilor menţionate mai înainte, 
obiectivele lor ştiinţifice şi tehnologice şi priorităţile cores­
punzătoare sunt prezentate în anexa nr. II.

5. Activităţile desfăşurate în cel de al cincilea program- 
cadru trebuie să fie strâns coordonate, acolo unde este 
cazul, cu activităţile din domeniul cercetării energetice de­
scrise în cel de al cincilea program-cadru al Comunităţii 
Europene pentru cercetare, dezvoltare tehnologică şi acti­
vităţi demonstrative (între 1998 şi 2002), cu respectarea 
integrală a naturii legale independente ale acestor două 
programe.

ARTICOLUL 2

1. a) Volumul financiar de referinţă pentru implementa­
rea acestui program-cadru pentru perioada 1998-2002 va 
fi de 1.260 milioane ecu, din care 788 milioane ecu tre­
buie să fie pentru fuziune termonucleară şi 281 milioane 
ecu trebuie să fie pentru JRC.

Din acest volum:
— 310 milioane ecu sunt pentru perioada între 

1998-1999;
— 950 milioane ecu sunt pentru perioada 2000-2002.
b) Suma de 950 milioane ecu va trebui să fie prevăzută 

pentru a fi confirmată dacă este în concordanţă cu 
perspectivele financiare în vigoare în perioada dintre 2000 
şi 2002. în cazul unei noi perspective financiare în vigoare, 
această condiţie trebuie îndeplinită numai dacă:

— perspectiva financiară indică partea din cheltuieli dis­
ponibilă pentru cercetare; şi

— această parte permite o participare a Comunităţii de 
950 milioane ecu în perioada dintre 2000 şi 2002.

c) Dacă imaginea celor 950 milioane ecu nu este în 
concordanţă cu perspectiva financiară în vigoare în peri­
oada dintre 2000 şi 2002 sau dacă nu există perspectiva 
financiară în vigoare în aceşti ani, Consiliul, acţionând în 
condiţiile art. 7 din tratat, trebuie:

— să stabilească un nou volum financiar de referinţă;
— să adapteze sumele prevăzute ca necesare pentru 

programe de cercetare şi de instruire, la care se referă 
art. 3, precum şi pentru a asigura concordanţa lor cu noua 
sumă de referinţă.

în funcţie de deciziile prevăzute la primul şi al doilea 
alineat, programele de cercetare şi instruire nu trebuie 
implementate în afara obligaţiilor prevăzute în primul alineat 
al celui de-al doilea subparagraf al subparagrafului a).

2. Sumele menţionate la paragraful 1 vor constitui subi­
ectul revizuirii în cazul în care noi state vor deveni mem­
bre înainte de terminarea programului-cadru.

ARTICOLUL 3

1. Cel de al cincilea program-cadru trebuie să fie imple­
mentat prin două programe de cercetare şi instruire, dintre 
care unul specific pentru JRC.

Fiecare program de cercetare şi instruire trebuie să spe­
cifice obiectivele sale precise cu privire la liniile obiectivelor 
ştiinţifice şi tehnologice prevăzute în anexa nr. II, să defi­
nească regulile detaliate pentru implementarea lor, să 
fixeze durata lor şi să ofere mijloacele necesare.

Comisia va stabili şi va publica, pe responsabilitate pro­
prie, un manual detaliat pentru liniile directoare şi procedu­
rile operaţionale pentru selecţia activităţilor de cercetare şi 
instruire.

2. Implementarea celui de al cincilea program-cadru 
poate conduce, acolo unde este necesar, la programe 
suplimentare. Poate, de asemenea, să conducă la încheie­
rea de acorduri cu ţările terţe sau organizaţiile 
internaţionale, în înţelesul art. 101 din tratat.

ARTICOLUL 4

Regulile detaliate pentru participarea financiară a 
Comunităţii Europene pentru Energie Atomică la cel de al 
cincilea program-cadru trebuie să fie cele specificate în 
conformitate cu prevederile speciale referitoare la estimările 
pentru cercetare şi dezvoltare tehnologică din Regulamentul 
financiar aplicabil bugetului general al Comunităţilor 
Europene, astfel cum sunt menţionate în anexa nr. III la 
această decizie.

ARTICOLUL 5

1. Comisia trebuie să monitorizeze continuu şi sistema­
tic, în fiecare an, cu ajutorul unor experţi calificaţi indepen­
denţi, implementarea celui de al cincilea program-cadru şi 
a programelor sale de cercetare şi instruire, în lumina cri­
teriilor stabilite în anexa nr. I şi în cadrul obiectivelor 
ştiinţifice şi tehnologice stabilite în anexa nr. II. Trebuie să 
evalueze, în particular, dacă aceste obiective, priorităţi şi 
resurse financiare sunt corespunzătoare cu noua situaţie. 
Unde este cazul, Comisia trebuie să transmită propuneri de 
adaptare sau de suplimentare a programului-cadru şi/sau a 
programelor de cercetare şi instruire, ţinând seama de 
rezultatele acestei evaluări.

2. înainte de trimiterea propunerii ei pentru cel de al 
şaselea program-cadru Comisia trebuie să realizeze o eva­
luare externă condusă de experţi independenţi, cu calificare 
înaltă, a implementării activităţilor în domeniile de referinţă 
prevăzute la art. 1(2), desfăşurate în timpul celor 5 ani 
precedând aceasta evaluare, în lumina criteriilor stabilite în 
anexa nr. I, obiectivelor ştiinţifice şi tehnologice, stabilite în 
anexa nr. II, şi implementării deciziei prin programele de 
cercetare şi instruire pe care se bazează. Comisia trebuie 
să comunice concluziile privind această evaluare, împreună 
cu comentariile sale, Parlamentului European, Consiliului şi 
Comitetului Economic şi Social.
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3. Experţii independenţi calificaţi, la care se referă para­
grafele 1 şi 2, trebuie să fie aleşi, pe baza expertizei lor şi 
a aptitudinilor personale, de către Comisie, care trebuie să 
ţină seamă, de o manieră echilibrată, de actorii diferiţi ai 
cercetării.

Ca urmare a numirii lor, Comisia trebuie să facă cunos­
cută lista completă a experţilor şi calificările lor individuale.

4. Comisia trebuie să informeze în mod regulat 
Parlamentul European şi Consiliul asupra progresului gene­
ral al implementării programului-cadru şi a programelor spe­
cifice. în particular, Comisia trebuie să trimită un raport 
Parlamentului European şi Consiliului la începutul fiecărui 
an. Raportul trebuie să acopere, în particular, activităţile de

cercetare şi de instruire desfăşurate în timpul anului prece­
dent şi programul de lucru pentru anul în curs.

ARTICOLUL 6

La mijlocul perioadei celui de al cincilea program-cadru 
Comisia trebuie să analizeze stadiul programului şi să tri­
mită Parlamentului European şi Consiliului, pe baza 
evaluării diferitelor programe de cercetare şi instruire, o 
comunicare însoţită, dacă este cazul, de o propunere către 
Consiliu pentru adaptarea acestei decizii.

Bruxelles, 22 decembrie 1998.

Pentru Consiliu, 
C. Einem, 
preşedinte

ANEXA Nr. 1

C R I T E R I I L E

pentru selectarea domeniilor şi a obiectivelor

1. Politica de cercetare a Comunităţii Europene pentru 
Energie Atomică în domeniul energiei nucleare este îndrep­
tată spre întărirea bazei ştiinţifice şi tehnologice a industriei 
civile nucleare a Comunităţii şi încurajarea ei pentru a 
deveni mai competitivă la nivel internaţional promovând, în 
acelaşi timp, toate activităţile de cercetare şi instruire esti­
mate a fi necesare pentru implementarea politicilor stabilite 
în Tratatul EAEC. De asemenea, trebuie să contribuie la 
promovarea calităţii vieţii cetăţenilor din Comunitate şi la 
dezvoltarea durabilă a Comunităţii ca întreg, incluzând şi 
aspectele ecologice. Implementarea ei este bazată pe cele 
două principii: al excelenţei ştiinţifice şi tehnologice şi al 
relevanţei pentru obiectivele mai sus menţionate.

Mai mult, în urmărirea unei abordări cost-beneficiu dic­
tate de alocarea optimă a finanţării publice europene şi în 
concordanţă cu principiul subsidiarităţii, temele din cadrul 
celui de al cincilea program-cadru şi obiectivele cores­
punzătoare vor fi selectate pe baza faptului că Comunitatea 
va acţiona numai dacă şi în măsura în care obiectivele nu 
pot fi în mod suficient atinse de către statele membre.

2. în aplicarea principiilor precedente programul-cadru va 
fi definit pe baza unui set comun de criterii, împărţite în 
3 categorii:

— criterii legate de „valoarea adăugată" a Comunităţii şi 
principiul subsidiarităţii:

•  nevoia de a stabili o „masă critică" în termeni 
umani şi financiari, în particular prin combinarea 
expertizei complementare şi resurselor disponibile în 
diferite state membre;

•  contribuţia semnificativă la implementarea uneia sau 
mai multor politici comunitare;

•  abordarea problemelor apărute la nivel comunitar 
sau a problemelor legate de aspectele de standar­
dizare ori a problemelor privitoare la dezvoltarea în 
zona europeană,

astfel încât să se selecteze numai obiectivele care sunt 
mai eficiente de urmărit la nivel comunitar prin mijloacele 
activităţilor de cercetare conduse la acest nivel;

— criterii legate de obiective sociale:
•  îmbunătăţirea situaţiei locurilor de muncă;
•  promovarea calităţii vieţii şi sănătăţii;
•  conservarea mediului,

cu scopul de a atinge obiectivele sociale majore ale 
Euratom, reflectând aşteptările şi preocupările cetăţenilor 
săi;

— criterii legate de dezvoltarea economică şi perspecti­
vele ştiinţifice şi tehnologice:

•  domenii care sunt în dezvoltare şi determină pers­
pective favorabile de creştere;

•  domenii în care întreprinderile Comunităţii pot şi tre­
buie să devină mai competitive;

•  domenii în care perspectivele progresului semnifica­
tiv din punct de vedere ştiinţific şi tehnologic sunt 
deschise, oferind posibilitatea pentru diseminarea şi 
exploatarea rezultatelor pe termen mediu şi lung,

cu scopul de a contribui la armonizarea şi dezvoltarea 
durabilă a Comunităţii ca un întreg.

3. Aceste criterii vor fi folosite şi suplimentate, unde 
este necesar, pentru implementarea celui de al cincilea 
program-cadru, în scopul de a defini programele de cerce­
tare şi instruire şi de a selecta activităţile de cercetare, 
incluzând activităţile demonstrative şi activităţile de instruire. 
Cele 3 categorii de criterii vor fi aplicate simultan şi trebuie 
să fie îndeplinite şi chiar se pot extinde în mod diferit de 
la caz la caz.
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ANEXA Nr. II

L I N I I L E  G E N E R A L E

ale obiectivelor ştiinţifice şi tehnologice ale domeniilor

Energia nucleară oferă mai mult de 35% din electricitatea produsă în cadrul Comunităţii Europene. Ea aduce 
o contribuţie semnificativă la politicile de diversificare a surselor de energie şi la reducerea în ansamblu a emisiilor 
de C02.

Eforturile de dezvoltare a securităţii sistemelor de energie nucleară pot întări, pe termen scurt şi mediu, 
competitivitatea industrială a Comunităţii, prin punerea în valoare a avansului tehnologic european. Pe termen lung, 
tehnologiile cu perspective promiţătoare necesită eforturi de cercetare considerabile la nivelul Comunităţii şi în lume. 
Minimalizând expunerea radiaţiei de la toate sursele, incluzând expunerile medicale şi radiaţia naturală, se va 
îmbunătăţi calitatea vieţii şi sănătăţii şi va ajuta la problemele de mediu cărora se adresează.

I. Domeniile şi organizarea celui de al cincilea 
program-cadru

1. Cel de al cincilea program-cadru va acoperi fuziunea 
nucleară controlată, fisiunea nucleară, precum şi folosirea 
industrială şi medicală a radiaţiei şi surselor naturale de 
radiaţie.

2. Cu privire la aspectele tematice, programul-cadru va 
fi axat pe:

a) acţiuni-cheie
Acţiunile-cheie vor fi orientate pe probleme şi definite 

clar, în conformitate cu criteriile, şi vor fi în mod special 
orientate spre obiectivele fiecărui program şi către rezulta­
tele dorite, ţinând seama, unde este cazul, de punctele de 
vedere ale utilizatorilor. Vor avea o clară focalizare euro­
peană. Acţiunea-cheie este privită ca un grup de proiecte 
mari şi mici, de cercetare aplicată, generică şi, unde este 
cazul, fundamentală, orientate direct către o problemă sau 
provocare europeană, neexcluzând şi aspectele globale.

Activităţile de cercetare realizate în acest context vor 
integra întregul spectru de activităţi şi discipline necesare 
pentru atingerea obiectivelor plecând de la cercetarea fun­
damentală până la dezvoltare şi demonstraţii. Se va acorda 
atenţie şi legăturilor corespunzătoare cu iniţiative naţionale 
şi internaţionale (incluzând cadre europene complementare 
de cercetare şi dezvoltare tehnologică);

b) activităţi de cercetare şi dezvoltare tehnologice de natură 
generică

Aceste activităţi, care sunt esenţiale pentru atingerea 
obiectivelor programului, vor fi realizate într-un număr limitat 
de domenii neacoperite de acţiunile-cheie. Ele vor fi com­
plementare acţiunilor-cheie. Scopul principal este de a ajuta 
Comunitatea Europeană să menţină şi să îmbunătăţească 
capabilitatea sa ştiinţifică şi tehnologică în acele domenii 
ale cercetării care să permită accesul la tehnologii care vor 
fi folosite pe scară largă;

c) îmbunătăţirea accesului ia infrastructurile de cercetare şi 
folosirea lor optimă

3. Aspectele orizontale cuprind:
— cooperarea ştiinţifică şi tehnologică cu ţări terţe şi cu 

organizaţii internaţionale; programul (atât cercetare, cât şi 
activităţi de instruire) trebuie să fie deschis participării 
entităţilor din ţări terţe, astfel încât să faciliteze cooperarea 
efectivă în domenii importante ale cercetării, în beneficiul 
reciproc;

— diseminarea şi optimizarea rezultatelor cercetării şi 
activităţilor de instruire;

— instruirea şi mobilitatea cercetătorilor. Sinergia între 
cercetare şi instruire va continua să fie dezvoltată. 
Mobilitatea oamenilor de ştiinţă şi tehnologilor va creşte şi 
va fi simplificat accesul la facilităţile pe scară largă.

4. Activităţile Centrelor Comune de Cercetare (JRC)
Acţiunile de cercetare directă, care vor fi implementate 

de JRC, vor cuprinde cercetare şi activităţi de sprijin 
ştiinţifice şi tehnice cu caracter instituţional. JRC poate oferi 
sprijin acolo unde deţine o expertiză specială sau chiar 
unică şi facilităţi în cadrul Comunităţii ori unde este însărci­
nat cu activităţi necesare pentru încadrarea şi implementa­
rea politicilor comunitare şi sarcinilor ce revin Comisiei 
conform tratatului care necesită imparţialitatea JRC. JRC va 
desfăşura activităţi în strânsă cooperare cu comunitatea 
ştiinţifică şi antreprenorială din Europa. Vor fi încurajate 
schimburile între JRC şi universităţi, institute de cercetare 
şi industrie.

Alocaţiile puse la dispoziţie JRC constituie o sumă 
maximă. Suplimentar, JRC i se permite să îşi procure fon­
duri din alte surse. Acestor alocări li se vor aplica regulile 
aferente ale managementului JRC.

De asemenea, JRC este implicat progresiv în activităţi 
competitive.

II. Obiectivele ştiinţifice şi tehnologice

a) Acţiuni-cheie
1. Acţiuni-cheie: fuziunea termonucleară controlată

(i) Obiectivul pe termen lung al activităţilor de fuzi­
une, cuprinzând toate activităţile de cercetare rea­
lizate în statele membre având ca scop utilizarea 
fuziunii, este crearea în comun a reactoarelor pro­
totip pentru centralele electrice care să răspundă 
nevoilor societăţii: securitate operaţională, compati­
bilitate ecologică, viabilitate economică.

Strategia propusă pentru atingerea obiectivului pe ter­
men lung include dezvoltarea unui reactor experimental 
(Pasul următor), urmat de un reactor demonstrativ (DEMO), 
însoţit de activităţi fizice şi tehnologice de cercetare-dezvol- 
tare, de asemenea, cu implicarea industriei europene.

fn contextul acestei strategii construirea unui reactor 
experimental este necesară şi, în lumina progresului actual, 
pare să fie fezabilă tehnic în următoarea decadă. Aceasta 
trebuie să aibă loc în cadrul cooperării internaţionale, cum 
ar fi reactorul experimental termonuclear internaţional 
(ITER).
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Scopul acestei acţiuni-cheie este de a dezvolta în viitor 
bazele necesare pentru o posibilă construcţie a unui reac­
tor experimental. Această acţiune-cheie trebuie astfel să 
întărească gradul de pregătire al Comunităţii din punct de 
vedere ştiinţific, tehnic, financiar şi organizatoric, pentru a 
decide şi a sprijini construirea unui viitor reactor experi­
mental.

(ii) Pe perioada celui de al cincilea program-cadru, 
implementarea strategiei va cuprinde:
— activităţile Pasului următor: activităţi fizice şi 

tehnologice de fuziune, necesare în principal 
asociaţiilor, Joint European Torus (JET) şi 
industriei europene pentru a dezvolta capaci­
tatea de a construi un reactor experimental şi 
de a pregăti funcţionarea lui; Europa va conti­
nua să participe la activităţile detaliate de pro­
iectare inginerească (EDA), incluzând 
procurarea specificaţiilor şi pregătirea licenţieri­
lor pentru ITER cu privire la posibilitatea con­
struirii lui;

— îmbunătăţiri de concept: activităţi structurate în 
domeniul fizicii pentru îmbunătăţirea concepte­
lor fundamentale ale aparaturii de fuziune, 
incluzând perspectiva de pregătire a Pasului 
următor şi definiţiei conceptuale a DEMO;

— tehnologie pe termen lung: activităţile tehnolo­
gice structurate pe termen lung, care sunt 
esenţiale pentru a realiza progresul în utiliza­
rea fuziunii, în particular pentru pregătirea 
DEMO şi apoi pentru reactorul prototip.

(iii) în contextul acestei strategii va fi investigată con­
tribuţia fuziunii la generarea de energie electrică 
curată şi sigură în contextul mai larg al studiilor 
asupra aspectelor socio-economice ale fuziunii.

Va fi adusă la îndeplinire operarea la capacitate 
maximă a JET, ca instrument principal de la care datele 
pot fi extrapolate pentru reactorul experimental. Posibila uti­
lizare extinsă a facilităţilor JET va fi explorată înaintea 
expirării activităţilor comune. Ele pot fi utilizate pentru acu­
mularea unor noi cunoştinţe pentru Pasul următor.

Ca o parte integrantă a acestei acţiuni-cheie vor fi rea­
lizate, de asemenea, următoarele activităţi: coordonarea, în 
contextul activităţii de informare reciprocă cu privire la acti­
vităţile de cercetare civilă ale statelor membre referitoare la 
limitări inerţiale şi concepte alternative posibile; evaluarea 
la zi a siguranţei şi aspectelor de siguranţă şi mediu; dise­
minarea rezultatelor şi difuzarea informaţiei către public; 
mobilitatea şi pregătirea. 2

2. Acţiune-cheie: fisiunea nucleară
(i) Scopul acestei acţiuni-cheie este de a ajuta asi­

gurarea siguranţei instalaţiilor nucleare ale 
Europei şi de a îmbunătăţi competitivitatea indus­
triei Europei; de a asigura protecţia muncitorilor şi 
a publicului faţă de radiaţii; de a sprijini aplicarea 
măsurilor de securitate internaţionale asupra 
materialelor nucleare; şi de a ajuta securitatea şi 
managementul efectiv şi depozitarea finală a rezi­
duurilor radioactive.

(ii) Cercetarea va fi focalizată pe:
— securitatea operaţională a instalaţiilor exis­

tente:
măsuri pentru a menţine şi îmbunătăţi securitatea 
instalaţiilor existente, incluzând aspecte de securitate referi­
toare la prelungirea timpului de funcţionare a reactoarelor;

— securitatea ciclului combustibilului:
măsuri de menţinere şi îmbunătăţire a securităţii întregului 
ciclu, în particular; aspecte tehnologice ale accidentelor 
grave, strategii şi metode pentru prevenirea şi manage­
mentul situaţiilor de accident şi postaccident; o abordare pe 
baze ştiinţifice a managementului şi depozitării reziduurilor 
radioactive, în special a reziduurilor radioactive cu timp 
lung de viaţă, şi reducerea lor la minimum, incluzând trans­
formarea izotopilor cu viaţă lungă în izotopi cu viaţă scurtă, 
soliditatea tehnică şi operaţională a depozitărilor finale, 
incluzând experimente cu facilităţi pe scară largă; dezvolta­
rea celor mai bune practici şi întreţinerea şi actualizarea 
bazelor de date, incluzând dezafectarea facilităţilor 
nucleare;

— securitatea şi eficienţa sistemelor viitoare: 
studii asupra celor mai avansaţi şi eficienţi combustibili, 
asupra sistemelor viitoare şi inovative, facilităţilor şi con­
ceptelor. Aceste studii vor acoperi analize de securitate, 
impactul asupra omului şi mediului şi cele mai 
promiţătoare abordări din punct de vedere tehnologic, eco­
nomic şi de competiţie, incluzând măsuri de siguranţă şi 
aspecte de neproliferare, într-o perspectivă de dezvoltare 
durabilă;

— măsuri de siguranţă a materialelor nucleare: 
tehnologii şi metode de securitate a materialelor nucleare, 
în conformitate cu dezvoltările recente; schimbări în ciclul 
combustibilului, forma crescătoare a stocurilor de materiale 
fisionabile datorată dezarmării nucleare, obligaţii suplimen­
tare reieşite din noile acorduri internaţionale, traficul ilicit al 
materialelor fisionabile, cooperarea ştiinţifică şi tehnologică, 
acolo unde este cazul, cu AIEA de la Viena;

— protecţia la radiaţie:
protecţia la radiaţie specifică instalaţiilor nucleare pentru 
protecţia muncitorilor şi a publicului, în sprijinul aspectelor 
operaţionale şi regulamentare; managementul situaţiilor de 
urgenţă nucleară şi restaurarea mediilor contaminate.

(iii) Cooperarea cu ţările din Europa Centrală şi de 
Est şi cu noile state independente în domeniul 
fisiunii nucleare va fi focalizată pe cercetarea în 
scopul de a ajuta aceste ţări şi state în 
îmbunătăţirea securităţii reactoarelor lor; manage­
mentul reziduurilor; protecţia la radiaţie; pagubele 
efectelor radiaţiei pe termen lung şi controlul 
materialelor fisionabile.

Participarea acestor ţări şi state va fi încurajată prin 
sprijin financiar corespunzător de la Comunitate, unde ase­
menea participări vor aduce o contribuţie substanţială la 
scopurile programului şi, astfel, este în interesul 
Comunităţii. Unde este cazul, trebuie căutată sinergia cu 
alte instrumente comunitare relevante.

b) A ctivită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

Eforturile vor fi focalizate asupra cercetării necesare 
pentru a consolida şi creşte cunoştinţele şi competenţa 
Europei în:

— protecţie radiologică şi sănătate, cu întărirea înţele­
gerii şi conştientizării hazardului referitor la radiaţia ioni­
zantă şi radioactivitate, în mod special efectele radiaţiei cu 
doza scăzută, în mod particular asupra oamenilor, inclusiv 
studii epidemiologice;
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— transferul ecologic al radioactivităţii;
— creşterea securităţii şi eficacităţii folosirii medicale şi 

industriale a radiaţiei şi o mai bună evaluare a expunerii 
faţă de sursele de radiaţie naturală;

— îmbunătăţiri în dozimetria internă şi externă.

c) Creşterea accesului şi optimizarea folosirii infrastructuri­
lor de cercetare

Prioritatea o constituie folosirea optimă, creşterea acce­
sului şi îmbunătăţirea consistenţei infrastructurii de cerce­
tare europeană (instalaţii mari de cercetare, reţele de

instalaţii distribuite, centre infrastructurale de competenţă), 
în măsura în care nu sunt realizate prin alte activităţi ale 
programului-cadru. în final sunt prevăzute măsuri pentru a 
sprijini cercetătorii să obţină acces transnaţional la infra­
structuri de interes larg pentru Comunitate, ţinând seama 
de raritatea şi/sau de specializarea acestora.

Măsurile complementare pot include, după caz, sprijin 
pentru înfiinţarea reţelelor între operatorii de infrastructură 
şi pentru proiecte de cercetare care permit acces la infra­
structuri.

ANEXA Nr. III

R E G U L I

pentru participarea financiară a Euratom

Comunitatea Europeană pentru Energie Atomică va contribui financiar la cercetări şi activităţi tehnologice, 
incluzând activităţi de demonstraţii şi activităţi de pregătire, numite în continuare acţiuni indirecte, realizate pentru progra­
mele care implementează programul-cadru. în plus vor fi realizate cercetări directe şi activităţi tehnologice, incluzând acti­
vităţile de demonstraţie şi activităţile de pregătire, numite în continuare acţiuni directe.

1. Acţiuni indirecte

Acţiunile indirecte vor cuprinde: acţiuni cu împărţirea 
costurilor, care vor constitui mecanismul principal pentru 
implementarea programelor de cercetare şi pregătire, pre­
cum şi bursele de pregătire, sprijin pentru reţele, acţiuni 
concertate şi măsuri de însoţire.

a) Acţiuni cu împărţirea costurilor

— cercetare şi proiecte tehnologice, proiecte demonstra­
tive, proiecte combinate cercetare/demonstraţii:

— proiecte de cercetare şi proiecte tehnologice: pro­
iecte destinate obţinerii de noi cunoştinţe pentru a 
fi folosite fie pentru dezvoltarea de produse noi, fie 
pentru îmbunătăţirea semnificativă a produselor 
existente, proceselor şi serviciilor existente şi/sau 
pentru a răspunde necesităţilor politicilor 
Comunităţii;

— proiecte demonstrative: proiecte destinate să dove­
dească viabilitatea noilor tehnologii care oferă 
avantaj economic potenţial, dar care nu pot fi 
comercializate direct;

— proiecte combinate de cercetare/demonstraţii: pro­
iecte atât cu componentă de cercetare, cât şi cu 
componentă demonstrativă;

— creşterea accesului la infrastructuri de cercetare.
în afara măsurilor de sprijin pentru infrastructurile de 

cercetare, în cadrul altor acţiuni indirecte, va fi acordat spri­
jin pentru creşterea accesului la infrastructurile de cercetare 
prin costuri adiţionale pentru cercetătorii Comunităţii şi pen­
tru punerea la dispoziţie a facilităţilor.

b) Burse de pregătire

în contextul pregătirii şi mobilităţii cercetătorilor (burse 
„Mărie Curie"), vor fi acordate burse conţinând alocaţii care 
vor include prevederi referitoare la o bunăstare socială 
corespunzătoare şi o contribuţie la costurile implicate de 
acţiunile de mobilitate. Se va acorda, de asemenea, o con­
tribuţie la costurile eligibile ale instituţiei gazdă când 
aceasta îşi are sediul în Comunitate.

c) Sprijin pentru reţele de pregătire a cercetării şi reţele tematice

— reţele de pregătire a cercetării: va fi acordat sprijin 
prin costuri eligibile adiţionale legate de înfiinţarea şi 
menţinerea reţelei;

— reţele tematice: reţele ce reunesc împreună, de 
exemplu, producători, utilizatori, universităţi, centre de cer­
cetare, organizaţii şi infrastructuri de cercetare în jurul unui 
obiectiv ştiinţific şi tehnologic, astfel încât să faciliteze coor­
donarea activităţilor şi transferul cunoştinţelor. Va fi acordat 
sprijin prin costuri eligibile adiţionale pentru coordonarea şi 
implementarea reţelei.

d) Acţiuni concertate

Acţiunile concertate vor fi destinate să coordoneze pro­
iecte aflate deja în aşteptarea finanţării, în scopul de a 
schimba experienţa acumulată, pentru a extinde eforturile 
de cercetare ale diferiţilor actori, astfel încât să se atingă o 
masă critică, de a disemina rezultate şi de a-i informa pe 
utilizatori.

e) Măsuri de însoţire

Măsurile de însoţire vor contribui la implementarea pro­
gramelor de cercetare şi pregătire sau la pregătirea acti­
vităţilor viitoare, în scopul de a permite acestora să atingă 
obiectivele strategice. Se va căuta, de asemenea, să se 
pregătească sau să se sprijine alte acţiuni indirecte. Sunt 
excluse măsuri dedicate comercializării produselor, procese­
lor sau serviciilor, activităţilor de marketing şi promovare a 
vânzărilor.

Deciziile pentru adoptarea programelor de cercetare şi 
pregătire pot detalia acţiunile indirecte descrise mai sus, le 
pot suplimenta sau le pot supune unor condiţionări sau 
limitări suplimentare.

Regulile pentru participarea întreprinderilor, centrelor de 
cercetare şi universităţilor la acţiunile indirecte sunt specifi­
cate în Decizia Consiliului 1999/66/Euratom din 22 decem­
brie 1998 referitoare la regulile pentru participarea 
întreprinderilor, centrelor de cercetare şi universităţilor în
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implementarea celui de al cincilea program-cadru al 
Comunităţii Europene pentru Energie Atomică (Euratom) 
(1998—2002). Diseminarea rezultatelor cercetării va fi 
desfăşurată în concordanţă cu titlul II cap. 2 al tratatului.

în plus, la acţiunile directe descrise mai jos JRC va 
concura din ce în ce mai mult pentru fonduri pentru 
acţiunile indirecte ale programului-cadru.

2. Acţiuni directe

Acţiunile directe implementate de către JRC vor 
cuprinde activităţi de cercetare şi sprijin ştiinţific şi tehnic 
cu caracter instituţional. JRC poate oferi sprijin acolo unde 
deţine o expertiză specială sau chiar unică şi facilităţi în 
Comunitate sau unde este însărcinat cu activităţi necesare

pentru formularea şi implementarea politicilor Comunităţii 
Europene pentru Energie Atomică şi sarcinile ce revin 
Comisiei în cadrul Tratatului european care solicită 
imparţialitatea JRC. JRC îşi va desfăşura activităţile sale în 
strânsă cooperare cu comunitatea ştiinţifică şi cu întreprin­
derile din Europa.

3. Cotele de participare

în deciziile prin care se adoptă programe de cercetare 
şi pregătire, pentru implementarea celui de al cincilea pro­
gram-cadru Euratom, nu pot fi incluse derogări de la cotele 
financiare de participare menţionate mai jos, cu excepţia 
cazurilor cu justificare corespunzătoare.

Activitate Cota participării la programul-cadru

Acţiuni indirecte
Proiecte tehnologice şi de cercetare
Proiecte demonstrative
Proiecte combinate de cercetare/demonstraţii
Sprijin pentru acces la infrastructuri de cercetare
Burse de pregătire
Reţele de pregătire în cercetare
Reţele tematice
Acţiuni concertate
Măsuri de însoţire
Acţiuni directe

50% din costurile eligibile totale1)
35% din costurile eligibile totale2) 
între 35% şi 50% din costurile eligibile totale1) ?' 2) 
maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 
maximum 100% din costurile eligibile adiţionale3) 
maximum 100% din costurile eligibile adiţionale

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 
maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 
100% din costuri

1) în cazul special al entităţilor legale care nu tin conturi analitice, costurile suplimentare generate ca rezultat al cercetării vor fi finanţate la o 
cotă de 100%.

2) 35% pentru partea de demonstraţie, 50% pentru partea de cercetare.
3> în cazul unei burse la o instituţie gazdă, aceasta va fi în mod normal de aproximativ 50% din costurile eligibile totale.

4. Alte acţiuni

Regulile pentru participarea Comunităţii Europene pentru 
Energie Atomică în cadrul întreprinderii comune JET, acti­

vităţile ITER/Pasul următor, contractele de asociere şi în 
anumite sarcini care pot fi realizate numai de către indus­
trie vor fi specificate în programele de cercetare şi 
pregătire corespunzătoare.

ANEXA Nr. 3
DECIZIA Nr. 182/1999/CE 

a Parlamentului European şi a Consiliului 

din 22 decembrie 1998

cu privire la cel de al cincilea program-cadru al Comunităţii Europene 
pentru cercetare, dezvoltare tehnologică şi activităţi demonstrative (1998-2002)

Parlamentul European şi Consiliul Uniunii Europene,
luând în considerare Tratatul privind înfiinţarea Comunităţii Europene şi, în special, art. 130 i) (1) din acesta,
luând în considerare propunerea Comisiei1),
luând în considerare opinia Comitetului Economic şi Social2),
luând în considerare opinia Comitetului Regiunilor3),
acţionând în concordanţă cu procedura prevăzută la art. 189 b) din tratat4) şi în lumina textului comun aprobat de 

Comitetul de Conciliere la 25 noiembrie 1998,

1) JO C 173, 7 iunie 1997, p. 10 şi JO C 291, 25 septembrie 1997, p.15.
2) JO C 355, 21 noiembrie 1997, p. 38 şi JO C 73, 9 martie 1998, p.133.
3) JO C 379, 15 decembrie 1997, p.26.
4) Opinia Parlamentului European din 18 decembrie 1997 (JO C 14, 19 ianuarie 1998, p.171), Poziţia comună a Consiliului din 24 martie 1998 

(JO C 178, 10 iunie 1998, p. 49) şi Decizia Parlamentului European din 17 iunie 1998 (JO C 210, 6 iulie 1998, p.131), Decizia Parlamentului European 
din 15 decembrie 1998 şi Decizia Consiliului din 22 decembrie 1998.
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(1) ţinând seama că, în conformitate cu art. 130 f) (3) şi 130 i) (1) din tratat, ar trebui adoptat un program-cadru 
multianual care să abordeze toate activităţile comunitare în domeniul cercetării şi dezvoltării tehnologice, inclusiv al acti­
vităţilor demonstrative, denumite în continuare CDT,

(2) ţinând seama că s-a considerat necesară adoptarea unui nou program-cadru pentru perioada 1998—2002 în 
scopul de a asigura continuitatea cercetării comunitare;

(3) ţinând seama că, în conformitate cu art. 4 (2) din Decizia nr. 1.110/94/CE a Parlamentului European şi a 
Consiliului din 26 aprilie 1994 privind cel de al patrulea program-cadru al activităţilor Comunităţii Europene în domeniul 
cercetării, dezvoltării tehnologice şi demonstraţiilor (1994—1998)1), Comisia a fost solicitată să efectueze o evaluare 
externă a managementului şi a stadiului activităţilor comunitare realizate în perioada de 5 ani precedentă evaluării, înainte 
de a prezenta propunerea sa cu privire la cel de al cincilea program-cadru; ţinând seama că evaluarea, concluziile aces­
teia şi comentariile Comisiei au fost comunicate Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic şi Social şi 
Comitetului Regiunilor;

(4) ţinând seama că, în conformitate cu art. 130 f) (1) din tratat, politica de cercetare şi dezvoltare tehnologică a 
Comunităţii ar trebui să abordeze cu prioritate problemele societăţii, îmbunătăţirea competitivităţii internaţionale a industriei 
comunitare, dezvoltarea durabilă, crearea de locuri de muncă, calitatea vieţii şi globalizarea cunoştinţelor, contribuind la 
dezvoltarea şi implementarea politicilor Comunităţii şi la rolul Comunităţii în lume, ca punct nodal al excelenţei ştiinţifice şi 
tehnologice;

(5) ţinând seama că ar trebui luate măsuri corespunzătoare pentru promovarea cooperării şi coordonării între sta­
tele membre;

(6) ţinând seama că activităţile CDT realizate în contextul primei activităţi la care se face referire la art. 130 g) 
din tratat ar trebui să se concentreze asupra unui număr limitat de probleme; ţinând seama că aceste activităţi, în con­
textul acţiunilor indirecte, ar trebui să fie realizate prin „acţiuni-cheie“, care reunesc activităţile (de la cercetarea funda­
mentală trecând la cercetarea aplicativă şi cercetare generică, până la dezvoltare şi demonstraţii) într-un întreg coerent în 
scopul de a le îndrepta strategic spre o problemă sau ameninţare europeană comună; activităţi de cercetare-dezvoltare 
de natură generică; şi activităţi destinate să încurajeze utilizarea optimă a infrastructurilor cercetării şi să îmbunătăţească 
accesul la acestea;

(7) ţinând seama că activităţile realizate în contextul activităţilor a doua (cooperarea cu ţări terţe şi cu organizaţii 
internaţionale), a treia (diseminarea şi optimizarea rezultatelor CDT) şi a patra (formarea şi mobilitatea cercetătorilor) la 
care se referă art. 130 g) din tratat ar trebui să se completeze, să se sprijine şi să interacţioneze între ele şi cu acti­
vităţile CDT menţionate mai sus;

(8) ţinând seama că această abordare presupune că potenţialul de excelenţă ştiinţifică şi tehnologică existent în 
Comunitate este menţinut şi întărit, în vreme ce se iau în considerare pe deplin eforturile făcute de către principalii săi 
parteneri internaţionali;

(9) ţinând seama că, în acelaşi context, este adecvat să se pună un accent deosebit pe necesităţile întreprinde­
rilor mici şi mijlocii, astfel încât să se promoveze participarea lor efectivă la programele Comunităţii şi capacitatea lor de 
a beneficia de acestea; pe diseminarea şi transferul rezultatelor; pe inovare; şi pe formarea şi mobilitatea cercetătorilor, 
încurajându-se prin aceasta apariţia unei noi generaţii de cercetători întreprinzători cu idei inovative;

(10) ţinând seama că cercetarea şi dezvoltarea tehnologică pot stimula creşterea economică şi ca rezultat pot 
conduce la crearea de locuri de muncă durabile;

(11) ţinând seama că cercetătorii, industria şi utilizatorii au contribuit substanţial la definirea acţiunilor ce urmează 
să fie realizate în cel de al cincilea program-cadru şi ar trebui să fie implicaţi în implementarea acestuia;

(12) ţinând seama că formularea şi implementarea politicilor şi acţiunilor comunitare trebuie să ia în considerare 
obiective legate de coeziunea economică şi socială; ţinând seama că în conformitate cu acest principiu, programul-cadru 
trebuie să contribuie la dezvoltarea armonioasă a Comunităţii şi, concomitent, să încurajeze activităţile CDT de înaltă 
calitate; ţinând seama că de aceea este necesar să se respecte rolurile complementare ale acţiunilor CDT şi acţiunilor 
realizate de Comunitate prin alte instrumente corespunzătoare;

(13) ţinând seama că este necesar să promoveze şi să faciliteze participarea regiunilor ultraperiferice la acţiunile 
CDT comunitare prin mecanisme adecvate adaptate la situaţia lor specială;

(14) ţinând seama că, în conformitate cu principiile subsidiarităţii şi proporţionalităţii, astfel cum sunt ele cuprinse 
la art. 3 b) din tratat, obiectivele politicii de cercetare şi dezvoltare tehnologică a Comunităţii, reflectate în cel de al cin­
cilea program-cadru, garantează activităţile la nivel comunitar în măsura în care obiectivele nu pot fi realizate la nivel 
corespunzător de către statele membre; ţinând seama că există necesitatea de a stabili o „masă critică" în termeni de 
resurse umane şi financiare, în mod deosebit prin combinarea experienţei şi resurselor complementare disponibile în dife­
rite state membre; ţinând seama că aceste obiective pot fi, aşadar, mai bine realizate la nivel comunitar; ţinând seama 
că această decizie nu trece dincolo de ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective;

(15) ţinând seama că participarea financiară a Comunităţii la acţiunile programului-cadru poate varia în conformi­
tate cu principiile prezentate în acest program-cadru, la nivelul programelor specifice potrivit naturii activităţilor respective 
şi apropierii de piaţă, în cazuri specifice şi justificate reglementar şi cu respectarea prevederilor cadrului comunitar pen­
tru ajutorul de stat pentru cercetare şi dezvoltare1 2), în mod deosebit ale pct. 5.12 şi 5.13 ale acestuia, şi cu respectarea 
regulilor internaţionale;

(16) ţinând seama că suma maximă totală a celui de al cincilea program-cadru ar trebui să fie revizuită în cazul 
în care noi state membre aderă înainte de expirarea programului-cadru;

1> JO C 126 din 18 mai 1994, p.1. Decizia aşa cum afost ultima dată modificată prin Decizia nr. 253/97/CE (JO C 347, 18 decembrie 1997, p.1.
2> JO C 45, 17 februarie 1996, p. 5.
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(17) ţinând seama că participarea Comunităţii la programul-cadru ar trebui să corespundă perspectivelor financiare 
în vigoare pentru întreaga perioadă a programului; având în vedere că trebuie să se ţină seama de faptul că o nouă 
perspectivă financiară va fi negociată în cursul celui de-al cincilea program-cadru, ţinând seama că dacă suma maximă 
totală nu va corespunde sumei disponibile pentru cercetare în cadrul perspectivei financiare în vigoare la acel moment 
sau, dacă nu există perspective financiare în vigoare, va fi necesar să se decidă cu privire la o nouă sumă în condiţiile 
prevăzute de tratat; ţinând seama că ar trebui să existe aranjamente echivalente pentru programele specifice; ţinând 
seama că în absenţa unor astfel de aranjamente programele specifice nu ar putea fi realizate, deoarece ele ar fi private 
de o bază legală pentru cheltuielile pe care acestea le prevăd;

(18) ţinând seama că cheltuielile administrative decurgând din activităţile de cercetare trebuie să fie finanţate în 
cadrul sumei generale alocate pentru programul-cadru şi ar trebui incluse în buget de o manieră transparentă;

(19) ţinând seama că criteriile care au fost stabilite pentru a alege problemele abordate de cel de al cincilea pro­
gram-cadru şi obiectivele ştiinţifice şi tehnologice aferente iau în considerare principiile menţionate mai sus; ţinând seama 
că acele criterii ar trebui aplicate, de asemenea, în cursul realizării celui de al cincilea program-cadru în scopul de a se 
asigura consecvenţa;

(20) ţinând seama că Centrul de Cercetări Comune va realiza acţiuni CDT directe prin cercetare şi activităţi de 
sprijin ştiinţific şi tehnic cu caracter instituţional acolo unde acesta deţine experienţă şi facilităţi speciale sau chiar unice 
în Comunitate ori unde îi sunt încredinţate activităţile necesare pentru conturarea şi aplicarea politicilor comunitare şi sar­
cini ce revin Comisiei ca urmare a tratatului, ce reclamă imparţialitatea Centrului de Cercetări Comune; ţinând seama că 
în plus el va participa în mod progresiv la o abordare competitivă, ca membru al consorţiilor, în realizarea de activităţi de 
cercetare prevăzute prin intermediul acţiunilor indirecte;

(21) ţinând seama că este necesar să se ia în considerare aspectele etice ale progreselor în cunoştinţe şi teh­
nologii şi aplicarea acestora şi pentru a realiza activităţi de cercetare în conformitate cu principiile etice fundamentale, cu 
protejarea confidenţialităţii;

(22) ţinând seama că politica comunitară a oportunităţilor egale trebuie luată în considerare în aplicarea celui de 
al cincilea program-cadru; ţinând seama că, prin urmare, participarea femeilor în CDT ar trebui încurajată;

(23) ţinând seama că în plus faţă de raportul anual ce trebuie înaintat Parlamentului European şi Consiliului în 
conformitate cu art. 130 p) din tratat, ar trebui făcute aranjamente în conformitate cu recomandările ce trebuie puse în 
aplicare în ceea ce priveşte transparenţa şi managementul sănătos şi eficient pentru examinarea sistematică a stadiului 
celui de al cincilea program-cadru şi evaluărilor sale;

(24) ţinând seama că Parlamentul European, ca unul dintre organele de decizie pentru programele de cercetare 
viitoare, intenţionează să urmărească stadiul programului-cadru pe parcursul realizării sale de către Comisie, fără a 
impieta sau constrânge rolul de implementare al Comisiei;

(25) ţinând seama că un modus vivendi între Parlamentul European, Consiliu şi Comisie, cu privire la măsurile de 
implementare a actelor adoptate în conformitate cu procedura prezentată la art. 129 b) din tratat1), a fost convenit la 20 
decembrie 1994;

(26) ţinând seama că este necesar să întărească etapizarea în cadrul programului-cadru în conformitate cu cri­
teriile de eligibilitate ale anumitor activităţi de cercetare în domeniul cărbunelui şi oţelului, aflate în curs de realizare pe 
baza Tratatului de înfiinţare a Comunităţii Europene a Cărbunelui şi Oţelului care expiră în 2002;

(27) ţinând seama că pentru a asigura consecvenţa între activităţile de cercetare realizate în cadrul Tratatului pri­
vind înfiinţarea Comunităţii Europene şi acelea realizate în cadrul Tratatului privind Comunitatea Europeană pentru 
Energie Atomică, decizia cu privire la programul-cadru pentru activităţile de cercetare şi formare în domeniul nuclear ar 
trebui adoptată în acelaşi timp şi pentru aceeaşi perioadă ca acest program-cadru;

(28) ţinând seama că Comitetul pentru Cercetare Ştiinţifică şi Tehnică (CREST) a fost consultat,
a decis următoarele:

ARTICOLUL 1
1. Prin prezenta decizie se adoptă un program-cadru 

multianual pe perioada 1998—2002, pentru toate activităţile 
comunitare, inclusiv activităţi demonstrative, în domeniul 
cercetării şi dezvoltării tehnologice, denumit în continuare 
cel de al cincilea program-cadru.

2. Cel de al cincilea program-cadru, în conformitate cu 
art. 130 g) din tratat, va cuprinde patru activităţi comuni­
tare:

a) realizarea de programe de cercetare, dezvoltare teh­
nologică şi demonstraţii;

b) promovarea cooperării în domeniul cercetării, dez­
voltării tehnologice şi demonstraţiilor comunitare cu ţări terţe 
şi cu organizaţii internaţionale;

c) diseminarea şi optimizarea rezultatelor activităţilor 
Comunităţii în cercetare, dezvoltare tehnologică şi demon­
straţii;

d) stimularea formării şi mobilităţii cercetătorilor în 
Comunitate.

Prima activitate a Comunităţii se va referi la următoarele 
patru teme:

1) calitatea vieţii şi managementul resurselor vii;
2) societate informaţională prietenoasă pentru utilizator;
3) creştere durabilă şi competitivă;
4) energie, mediu şi dezvoltare durabilă.
A doua, a treia şi a patra activitate a Comunităţii se vor 

referi la următoarele trei teme, respectiv:
1) confirmarea rolului internaţional al Comunităţii de cer­

cetare;
2) promovarea inovării şi încurajarea participării între­

prinderilor mici şi mijlocii;
3) îmbunătăţirea potenţialului uman de cercetare şi a 

bazei de cunoştinţe social-economice.
Activităţile realizate în cadrul programelor tematice ale 

primei activităţi a Comunităţii vor contribui, de asemenea,

1> JO C 102, 4 aprilie 1996, p. 1.
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la coordonarea şi interacţiunea cu programele orizontale, la 
realizarea obiectivelor celor trei teme.

Va fi căutată complementaritatea cu iniţiativele cores­
punzătoare ale statelor membre si cu iniţiative cum ar fi 
COST şi EUREKA.

3. Criteriile pentru selectarea temelor la care se face 
referire în paragraful 2 şi obiectivele aferente sunt prezen­
tate în anexa nr. I. Ele se vor aplica pentru scopurile rea­
lizării celui de al cincilea program-cadru.

4. Directivele generale ale activităţilor Comunităţii, obiec­
tivele lor ştiinţifice şi tehnologice şi priorităţile aferente sunt 
prezentate în anexa nr. II.

ARTICOLUL 2

1. a) Suma totală maximă pentru participarea 
Comunităţii la cel de al cincilea program-cadru va fi de 
13.700 milioane ecu.

Din această sumă:
-  3.140 milioane ecu sunt alocate pentru perioada 

1998-1999;
-  10.560 milioane ecu sunt alocate pentru perioada 

2000- 2002.

b) Cifra de 10.560 milioane ecu va fi considerată a fi 
fost confirmată dacă este consecventă cu perspectivele 
financiare în vigoare în perioada 2000—2002. în cazul unei 
noi perspective financiare în vigoare, această condiţie va fi 
întrunită numai dacă:

-  perspectiva financiară indică cota de cheltuieli disponi­
bile pentru cercetare; şi

-  acea cotă permite participarea Comunităţii cu 10.560 
milioane ecu în perioada 2000—2002.

c) Dacă cifra de 10.560 milioane ecu nu este consec­
ventă cu perspectiva financiară în vigoare în perioada 
2000—2002 sau dacă nu există perspectivă financiară în 
vigoare în acei ani:

-  Parlamentul European şi Consiliul, acţionând în cadrul 
condiţiilor prevăzute la art. 130 i) (1) din tratat, vor stabili o 
nouă sumă maximă generală şi vor ajusta sumele cuprinse 
în anexa nr. III în mod corespunzător;

-  Consiliul, acţionând în cadrul condiţiilor prevăzute la 
art. 130 i) (4) din tratat, va adapta sumele considerate 
necesare pentru programele specifice la care se face refe­
rire la art. 3, astfel încât să se asigure consecvenţa cu 
noua sumă maximă generală.

Până la luarea deciziilor prevăzute la cele două alineate 
de mai sus, programele specifice nu vor fi implementate 
dincolo de prevederile primului alineat al subparagrafului a) 
al acestui paragraf.

2. Suma la care se face referire în paragraful 1 va con­
stitui subiectul unei revizii în cazul în care noi state mem­
bre se vor asocia înainte ca acest program să expire.

3. Anexa nr. III fixează sumele respective alocate pen­
tru fiecare dintre activităţile Comunităţii avute în vedere la 
art. 1 şi indica eşalonarea pe temele primei activităţi a 
Comunităţii definite la art. 1(2).

4. Toate cheltuielile administrative decurgând din acti­
vităţile de cercetare vor fi plătite din suma generală a pro­
gramului. Ele vor trebui reglate în bugetul general al 
Comunităţilor Europene, conform procedurilor uzuale aplica­
bile pentru alte cheltuieli administrative comparabile.

ARTICOLUL 3

1. Cel de al cincilea program-cadru va fi pus în aplicare 
prin opt programe specifice, patru dintre ele corespunzând

celor patru teme ale primei activităţi a Comunităţii, trei fiind 
legate de activităţile a doua, a treia şi, respectiv, a patra 
ale Comunităţii, şi al optulea este un program specific pen­
tru Centrul Comun de Cercetare.

Comunităţile ştiinţifice, industriale şi de utilizatori vor fi 
strâns implicate pe parcursul acestui proces de implemen­
tare.

Fiecare program specific va specifica obiectivele sale 
precise, ţinând seama de obiectivele sale ştiinţifice şi teh­
nologice prezentate în anexa nr. II, va defini regulile deta­
liate de implementare, va fixa durata sa şi va asigura 
mijloacele considerate necesare.

Comisia va stabili şi va publica pe răspundere proprie 
un manual de proceduri operaţionale şi directive pentru 
selectarea acţiunilor de cercetare şi dezvoltare tehnologică.

2. Punerea în aplicare a celui de al cincilea program- 
cadru poate da naştere, acolo unde este necesar, unor 
programe suplimentare în sensul art. 130 k) din tratat, unor 
participări ale Comunităţii la programe de cercetare şi dez­
voltare realizate de diverse state membre în sensul 
art. 130 I) sau înfiinţării de întreprinderi comune sau orice 
altă structură în sensul art. 130 n). Ea poate da naştere, 
de asemenea, cooperării cu ţări terţe sau cu organizaţii 
internaţionale în înţelesul art. 130 m).

ARTICOLUL 4

Regulile detaliate pentru participarea financiară a 
Comunităţii la cel de al cincilea program-cadru vor fi ace­
lea stabilite în conformitate cu prevederile speciale privind 
repartizările pentru cercetare şi dezvoltare tehnologică, pre­
zentate în Reglementarea financiară aplicabilă bugetului 
general al Comunităţilor Europene1), completate cu anexa 
nr. IV la această decizie.

ARTICOLUL 5

1. Comisia va monitoriza continuu şi sistematic în fie­
care an, cu ajutorul unor experţi independenţi calificaţi, 
implementarea celui de al cincilea program-cadru şi a pro­
gramelor sale specifice în lumina criteriilor prezentate în 
anexa nr. I şi a obiectivelor ştiinţifice şi tehnologice pre­
zentate în anexa nr. II. Ea va evalua în mod deosebit 
dacă obiectivele, priorităţile şi resursele financiare sunt încă 
adecvate situaţiei în continuă schimbare. Acolo unde este 
necesar ea va înainta propuneri de adaptare sau suplimen­
tare a programului-cadru şi/sau a programelor specifice, 
luând în considerare rezultatele acestei evaluări.

2. fnainte de a înainta propunerea sa pentru al şaselea 
program-cadru Comisia va dispune realizarea unei evaluări 
externe de către experţi independenţi de înaltă calificare a 
implementării şi realizărilor activităţilor Comunităţii 
desfăşurate în perioada a 5 ani ce preced evaluarea în 
lumina criteriilor prezentate în anexa nr. I, a obiectivelor 
ştiinţifice şi tehnologice prezentate în anexa nr. II şi a 
implementării acestei decizii prin programele specifice care 
se bazează pe aceasta. Comisia va comunica concluziile 
acesteia, însoţite de comentariile sale, Parlamentului 
European, Consiliului, Comitetului Economic şi Social şi 
Comitetului Regiunilor.

3. Experţii independenţi calificaţi, la care se face referire 
în paragrafele 1 şi 2, vor face parte în special din comu­
nităţile ştiinţifice industriale şi de utilizatori şi vor fi aleşi de 
către Comisie, care va ţine seama într-o manieră echili­
brată de diferiţii actori în cercetare.

1> JO L 356, 31 decembrie 1977, p.1. Reglementare, conform ultimei modificări prin reglementarea (CE CSCE, Euratom) nr. 2548/98, JO L 
320, 28 noiembrie 1998, p.1.
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Ca urmare a numirii lor, Comisia va face cunoscută 
lista completă cuprinzând experţii şi calificările lor individu­
ale.

4. Comisia va informa cu regularitate Parlamentul 
European şi Consiliul cu privire la stadiul implementării pro- 
gramului-cadru şi al programelor specifice.

ARTICOLUL 6

La jumătatea duratei celui de al cincilea program-cadru 
Comisia va analiza stadiul programului şi va înainta 
Parlamentului European şi Consiliului, pe baza evaluării

diferitelor programe specifice, o comunicare însoţită, dacă 
este cazul, de o propunere pentru adaptarea acestei 
decizii.

ARTICOLUL 7

Toate activităţile de cercetare desfăşurate în conformi­
tate cu cel de al cincilea program-cadru vor fi realizate cu 
respectarea principiilor etice fundamentale, inclusiv a 
cerinţelor pentru protecţia animalelor, în conformitate cu 
dreptul comunitar.

întocmită la Bruxelles la 22 decembrie 1998.

Pentru Parlamentul European, 
J.M. Gill Robles,

preşedinte

Pentru Consiliu, 
C. Einem,
preşedinte

ANEXA Nr. I

C R I T E R I I

pentru selectarea temelor şi obiectivelor Comunităţii

1. Politica CDT a Comunităţii Europene este orientată 
către întărirea bazei ştiinţifice şi tehnologice a industriei 
Comunităţii şi încurajarea acesteia de a deveni mai com­
petitivă la nivel internaţional, concomitent cu promovarea 
tuturor activităţilor de cercetare considerate necesare în vir­
tutea altor capitole ale tratatului. Ea trebuie, de asemenea, 
să contribuie la promovarea calităţii vieţii cetăţenilor 
Comunităţii şi la dezvoltarea durabilă a Comunităţii ca un 
întreg, inclusiv a aspectelor ecologice. Implementarea sa se 
bazează pe un dublu principiu, al excelenţei ştiinţifice şi 
tehnologice şi al relevanţei faţă de obiectivele menţionate 
mai sus.

în plus, urmărindu-se o abordare cost-beneficiu dictată 
de preocuparea pentru o alocare optimă a finanţării publice 
europene şi în conformitate cu principiul subsidiarităţii, 
temele pentru cel de al cincilea program-cadru şi obiecti­
vele corespunzătoare sunt selectate pe baza principiului 
conform căruia Comunitatea va acţiona numai dacă şi în 
măsura în care obiectivele nu pot fi realizate în măsură 
suficientă de către statele membre.

2. în aplicarea principiilor de mai sus programul-cadru 
va fi definit pe baza unui set de criterii comune, împărţit în 
trei categorii.

—  criterii referitoare ia „valoarea adăugată" a Comunităţii şi 
ia principiul subsidiarităţii:

•  necesitatea de a stabili o „masă critică" în termeni de 
resurse umane şi financiare, în mod deosebit prin combi­
narea experienţei complementare şi a resurselor disponibile 
în diferite state membre;

•  contribuţia semnificativă la punerea în aplicare a uneia 
sau a mai multor politici comunitare;

•  abordarea problemelor ce apar la nivel comunitar sau 
a chestiunilor legate de aspectele standardizării ori a ches­
tiunilor legate de dezvoltarea zonei europene,
astfel încât să se selecteze numai obiective care sunt 
urmărite mai eficient la nivelul Comunităţii cu ajutorul acti­
vităţilor de cercetare realizate la acest nivel;

—  criterii referitoare ia obiective sociale:
•  îmbunătăţirea situaţiei forţei de muncă;
•  promovarea calităţii vieţii şi sănătăţii;
•  conservarea mediului,

în scopul de a potenţa mai mult obiectivele sociale ale 
Comunităţii, reflectând aşteptările şi preocupările cetăţenilor
săi;

—  criterii legate de dezvoltarea economică şi de perspecti­
vele ştiinţifice şi tehnologice:

•  domenii care sunt în expansiune şi care creează 
bune perspective de creştere;

•  domenii în care comunitatea de afaceri poate şi tre­
buie să devină mai competitivă;

•  domenii în care se deschid perspective pentru un pro­
gres ştiinţific şi tehnologic semnificativ, care oferă posibilităţi 
pentru diseminarea şi exploatarea rezultatelor pe termen 
mediu şi lung,
în scopul de a contribui la o dezvoltare armonioasă şi 
durabilă a Comunităţii ca un întreg.

3. Criteriile la care se face referire în paragraful 2 vor fi 
utilizate şi, unde este necesar, suplimentate, în scopul 
punerii în aplicare a celui de al cincilea program-cadru, 
pentru a defini programele specifice şi pentru a selecta 
activităţile de cercetare şi dezvoltare tehnologică, inclusiv 
activităţile demonstrative. Cele trei categorii de criterii se 
vor aplica simultan şi trebuie să fie toate îndeplinite, posibil 
într-o măsură diferită, de la caz la caz.
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ANEXA Nr. II

D I R E C T I V E  G E N E R A L E

ale activităţii Comunităţii, obiective ştiinţifice şi tehnologice şi priorităţi aferente

I. Teme şi organizare

Cu privire la temele şi la organizarea celui de al cinci­
lea program-cadru se reaminteşte că în conformitate cu 
art. 130 g) din tratatul Comunităţii Europene, cel de al 
cincilea program-cadru va cuprinde patru activităţi:

— prima activitate se referă la programe de cercetare, 
dezvoltare tehnologică şi demonstraţii;

— a doua activitate urmăreşte promovarea cooperării în 
cercetare, dezvoltare tehnologică şi demonstraţii cu ţări 
terţe şi organizaţii internaţionale;

— a treia activitate priveşte diseminarea şi optimizarea 
rezultatelor activităţilor de cercetare, dezvoltare tehnologică 
şi demonstraţii;

— activitatea a patra urmăreşte să stimuleze formarea 
şi mobilitatea cercetătorilor.

1. Conţinutul şi organizarea primei activităţi
Programele de cercetare, dezvoltare tehnologică şi 

demonstraţii vor cuprinde:
— „acţiuni-cheie“;
— activităţi de cercetare şi dezvoltare tehnologică de 

natură generică;
— activităţi în sprijinul infrastructurii de cercetare.
Aceste programe vor include, acolo unde este cazul,

studii şi activităţi de cercetare asupra aspectelor etice şi 
legale relevante în cadrul unui context al respectului funda­
mental pentru valorile umane. Finanţarea Comunităţii pen­
tru proiecte de cercetare în cadrul acestui program va fi 
utilizată exclusiv pentru scopuri civile, inclusiv cercetare 
pentru detectarea minelor de teren şi deminare.

în cadrul acestor programe o atenţie deosebită se va 
acorda implicaţiilor socio-economice ale punerii în aplicare, 
utilizării şi efectelor tehnologiilor, proceselor şi scenariilor 
realizate în cadrul fiecăruia din aceste programe. Ca o 
parte integrantă a acţiunilor în cadrul primei activităţi vor fi 
realizate cercetări social-economice relevante. Un efort deo­
sebit se va face pentru a se asigura coerenţa între aceste 
activităţi, în scopul de a optimiza valorificarea şi disemina­
rea rezultatelor de către utilizatori. Aceste acţiuni vor fi 
completate de o cercetare social-economică pe probleme 
orizontale, realizată în cadrul celei de a patra activităţi.

Un accent deosebit se va acorda necesităţii de a încu­
raja participarea femeilor în domeniul cercetării şi dezvoltării 
tehnologice.

în plus, în cadrul unei abordări coerente implicând şi 
activităţile a doua, a treia şi a patra, aceste programe vor 
pune în aplicare, în domeniile lor respective, acţiuni ce vor 
contribui la realizarea scopurilor acestor activităţi.

Un efort deosebit se va face pentru a încuraja o partici­
pare reală a întreprinderilor mici şi mijlocii la programe, în 
special la acţiuni cu suportarea în comun a costurilor.

Se va căuta sinergia cu alte instrumente relevante ale 
Comunităţii.

a) Acţiuni-cheie
Acţiunile-cheie vor fi orientate în funcţie de probleme, 

vor fi clar definite în funcţie de criterii şi vor fi în mod spe­
cific orientate către obiectivele fiecărui program şi rezulta­
tele dorite, ţinându-se seama de opiniile utilizatorilor. Ele se 
vor concentra asupra unui obiectiv clar la nivel european. 
Acţiunea-cheie este considerată ca fiind un set de proiecte 
de cercetare de mică şi mare anvergură, aplicative, gene­

rice şi, unde este cazul, de cercetare fundamentală, îndrep­
tate către o preocupare sau problemă europeană comună, 
fără a se exclude aspectele la nivel global.

Activităţile de cercetare realizate în acest context vor 
integra întregul spectru de activităţi şi discipline necesare 
pentru a realiza obiectivele şi se vor exinde de la cerceta­
rea fundamentală, prin dezvoltare, spre demonstraţii. Se va 
acorda o atenţie corespunzătoare legăturilor adecvate cu 
iniţiativele naţionale şi internaţionale relevante (inclusiv 
cadre de CDT europene complementare).

b) A ctiv ită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

Aceste activităţi, care sunt esenţiale pentru a realiza obi­
ectivele programelor tematice, vor fi realizate într-un număr 
limitat de domenii neacoperite de acţiuni-cheie. Ele vor 
completa acţiunile-cheie. Scopul lor principal este de a 
ajuta Comunitatea să îşi menţină şi să îşi îmbunătăţească 
capacităţile ştiinţifice şi tehnologice în acele domenii ale 
cercetării şi tehnologiilor de deschidere care ar trebui să fie 
larg utilizate.

c) Sprijin pentru infrastructurile de cercetare
Având în vedere că atât construirea, cât şi funcţionarea 

infrastructurilor de cercetare constituie responsabilitatea 
autorităţilor naţionale, sprijinul comunitar pentru infrastructuri 
de cercetare în conformitate cu obiectivele programelor 
tematice ar trebui să contribuie la îndeplinirea a două 
cerinţe esenţiale la nivel comunitar: 1. nevoia de utilizare 
optimă a infrastructurilor de cercetare existente; şi 
2. nevoia de cooperare transnaţională pentru dezvoltarea 
raţională şi eficientă din punct de vedere al costurilor a 
infrastructurilor de cercetare.

Rolul Comunităţii ar trebui să fie acela de a asigura 
valoare adăugată complementar iniţiativelor naţionale sau 
multinaţionale. Suportul comunitar poate potenţa accesul la 
infrastructuri şi va fi asigurat în mod deosebit pentru 
reţelele de infrastructuri de cercetare, conducând la adânci­
rea complementarităţii, combinarea eforturilor şi/sau specia­
lizarea la nivel european (inclusiv compatibilitatea bazelor 
de date).

2. Conţinutul şi organizarea acţiunilor a doua, a treia şi a patra

Temele orizontale sunt la intersecţia politicilor de cerce­
tare ale Comunităţii şi a politicilor sale pentru relaţii 
externe, inovare, întreprinderi mici şi mijlocii şi resurse 
umane şi pentru probleme sociale şi de forţă de muncă.

Fiecare dintre acestea cuprinde:
— activităţi specifice — incluzând, acolo unde este 

necesar, acţiuni-cheie — legate de obiectivele generale ale 
politicii comunitare privind relaţiile externe, inovarea, între­
prinderile mici şi mijlocii şi resursele umane, care nu sunt 
realizate ca parte a temelor primei activităţi;

— activităţi, în special sub forma coordonării, sprijinului, 
şi activităţile însoţitoare pentru a asigura coerenţa 
activităţilor echivalente realizate în cadrul temelor primei 
activităţi.

în coordonare şi interacţiune cu programele orizontale 
programele tematice vor lua măsurile necesare pentru a 
aduce o contribuţie activă în contextul activităţilor proprii 
pentru realizarea obiectivelor generale ale programelor ori­
zontale.
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Sprijinul comunitar pentru infrastructuri de cercetare, în 
contextul activităţii a patra, se va concentra în mod deose­
bit pe măsuri pentru întărirea accesului la astfel de infra­
structuri.

3. Centrul de Cercetări Comune

Acţiunile CDT directe ce urmează a fi realizate de 
Centrul de Cercetări Comune vor include activităţi de cer­
cetare şi sprijin ştiinţific şi tehnic cu caracter instituţional. 
Centrul de Cercetări Comune poate asigura sprijin acolo 
unde are experienţă şi facilităţi speciale sau chiar unice în 
Comunitate ori unde este însărcinat cu activităţi necesare 
pentru conturarea şi realizarea politicilor Comunităţii şi sar­
cinilor ce revin Comisiei în conformitate cu tratatul care 
solicită imparţialitatea Centrului Comun de Cercetări (de 
exemplu, în cazul standardizării).

Centrul Comun de Cercetări îşi va realiza activităţile în 
strânsă cooperare cu comunitatea ştiinţifică şi cu întreprin­
derile din Europa. Vor fi încurajate schimburile între Centrul 
Comun de Cercetări şi universităţi, institutele de cercetări 
şi industrie.

Centrul Comun de Cercetări este implicat, de aseme­
nea, în mod progresiv în activităţi competitive.

Repartizările disponibile pentru Centrul Comun de 
Cercetări constituie o sumă maximală. în plus Centrul 
Comun de Cercetări poate încerca să îşi asigure fonduri 
din alte surse. Pentru aceste alocări se vor aplica regulile 
şi reglementările relevante pentru conducerea Centrului 
Comun de Cercetări.

II. Obiective ştiinţifice şi tehnologice

1. PRIMA ACTIVITATE 

TEMA 1
Calitatea vieţii şi managementul resurselor vii

îmbunătăţirea calităţii vieţii şi a sănătăţii constituie o 
provocare majoră şi Comunitatea îşi propune să o 
abordeze prin sprijinirea aprofundării cunoştinţelor şi 
pentru dezvoltarea tehnologiilor în domeniul vieţii 
ştiinţifice.

în acest context este necesar să se îmbunătăţească 
calitatea vieţii tuturor cetăţenilor europeni, luând în 
ordine problemele particulare ale sectoarelor sigure ale 
populaţiei, ca de exemplu: vârsta şi invaliditatea.

în acelaşi timp progresul în acest domeniu va ajuta 
la creşterea competitivităţii întreprinderilor Comunităţii, 
deschizând noi perspective în domenii în care 
Comunitatea are deja o poziţie solidă, ca biotehnologie, 
agroindustrie şi în domeniul sănătăţii şi al mediului, în 
care continuă să se realizeze progrese rapide.

a) Acţiuni-cheie
(i) Hrană, alimentaţie şi sănătate 
Scopul acestei acţiuni-cheie este să promoveze dezvol­

tarea cunoştinţelor, tehnologiilor şi a metodelor, inclusiv 
aspectele prenormative bazate pe abordări multidisciplinare 
pentru a produce o ofertă de alimente sigure, sănătoase, 
echilibrate şi variate pentru consumatori, care să acopere 
întregul lanţ alimentar. Aceasta necesită cu prioritate:

— dezvoltarea de tehnologii de producţie sigure, flexi­
bile şi noi şi/sau îmbunătăţite, pentru a îmbunătăţi calitatea 
alimentelor şi acceptarea de către consumatori a acestora, 
în acelaşi timp asigurându-se detectabilitatea materiilor 
prime şi a produselor finite;

— dezvoltarea testărilor de detectare şi a proceselor de 
eliminare a infecţiilor şi agenţilor toxici din întregul lanţ ali­
mentar;

— cercetarea rolului alimentar în promovarea şi 
menţinerea sănătăţii, în ceea ce priveşte dieta şi ali­
mentaţia, toxicologia, epidemiologia, interacţiunea ambien­
tală, selecţia consumatorilor şi sănătatea publică.

(ii) Controlul bolilor infecţioase
Scopul prioritar al acestei acţiuni-cheie este de a com­

bate şi preveni bolile infecţioase atât la oameni, cât şi la 
animale, inclusiv zoonozele, cu un impact din ce în ce mai 
mare, care sunt fie identificate, fie nou-apărute sau care 
reapar, bazate pe cercetări orientate spre o mai bună 
înţelegere a sistemului imunitar. O atenţie deosebită trebuie 
acordată:

— dezvoltării de vaccinuri combinate şi multivalente cu 
monocomponente îmbunătăţite sau noi, în special împotriva 
bolilor virale, inclusiv sprijinului pentru testări clinice în mai 
multe centre;

— strategiilor noi şi îmbunătăţite pentru a identifica şi a 
controla bolile infecţioase, îndreptate spre tratare şi preve­
nire şi bazate pe studii privind patogeneza, apariţia rezis­
tenţei şi a controlului imunologic;

— aspectelor legate de sistemele de sănătate publică şi 
acordării îngrijirii, în special managementului, prevenirii şi 
supravegherii, aspectelor comportamentale şi reacţiilor la 
bolile infecţioase (inclusiv modelarea bolilor umane).

(iii) „Uzina celulă"
Această acţiune-cheie are ca scop ajutarea întreprinderi­

lor Comunităţii pentru a exploata progresele făcute în 
ştiinţele şi tehnologiile vieţii, în special în domeniile 
sănătăţii, mediului, agriculturii, agroindustriilor şi al produse­
lor cu înaltă valoare adăugată, precum produsele chimice.

Ea este îndreptată spre dezvoltarea de tehnologii multi­
disciplinare, bazate pe exploatarea proprietăţilor microorga­
nismelor, plantelor şi animalelor, cu deosebire la nivel 
celular şi subcelular.

Obiectivul este de a înţelege funcţionarea celulelor pen­
tru a dezvolta biomolecule şi bioprocese de înaltă valoare 
adăugată, capabile să sporească calitatea vieţii şi 
sănătatea, şi include:

— noi procese şi produse inovatoare, în special prin 
inginerie moleculară (de exemplu: diagnostice, antibiotice, 
factori anticancer, inclusiv terapeutica bazată pe produse
din plante);

— procese eficiente din punct de vedere al energiei de 
bioremediere şi biotratare a deşeurilor;

— noi procese şi produse biologice, noi tehnologii de 
prelucrare pe bază de noi caracteristici ale plantelor şi ani­
malelor pentru agroalimente sau agroindustrie şi aplicaţii 
chimice cu înaltă valoare adăugată.

Această acţiune-cheie ar putea avea ca scop, de ase­
menea, ca prin CDT să facă disponibile culturi de celule 
ca modele pentru medicină, farmacologie, toxicologie şi 
monitorizarea mediului, pentru a substitui experienţele pe 
animale şi pentru scopuri prenormative.

(iv) Mediul şi sănătatea
Scopul acestei acţiuni-cheie este de a realiza o mai 

bună înţelegere a interacţiunilor între factorii genetici, fizio­
logici, ambientali si sociali, implicaţi în menţinerea bunei 
sănătăţi, şi astfel să ajute la reducerea impactului negativ 
asupra sănătăţii al modificărilor din ambient şi de la locul 
de muncă şi a costurilor imense pentru sistemul de 
sănătate ce decurg din acesta. Ea acoperă aspecte deose­
bite, precum prevenirea şi efectele poluării aerului, metale­
lor grele şi ale substanţelor toxice, zgomotului, modificărilor 
climaterice şi ale radiaţiei electromagnetice, precum şi
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efectele poluării la locul de muncă asupra sănătăţii. Ca 
priorităţi sunt incluse:

— calea multidisciplinară pentru obţinerea unei mai 
bune înţelegeri a interacţiunii între mediul social şi fizic şi 
sănătate, incluzând cercetarea bolilor şi a alergiilor legate 
sau influenţate de mediu şi cercetări pentru tratamentul şi 
prevenirea lor;

— studii epidemiologice şi cercetări patologice;
— dezvoltarea noilor metode de diagnoză, evaluare a 

riscurilor şi de prevenire a lor;
— dezvoltarea proceselor de identificare şi, unde este 

posibil, reducerea efectelor dăunătoare asupra sănătăţii şi 
cauzele acestora.

(v) Agricultură, piscicultură şi silvicultură durabile şi dez­
voltarea integrată a zonelor rurale

Scopul este de a dezvolta cunoştinţele şi tehnologiile 
pentru producerea şi exploatarea resurselor vii, inclusiv a 
pădurilor, acoperind întregul lanţ de producţie, adaptate la 
cerinţele recente în politicile comune agricole şi de pescuit, 
asigurând în acelaşi timp baza ştiinţifică pentru regle­
mentările şi standardele Comunităţii.

Similar scopul este de a promova rolul multifuncţional al 
pădurilor şi managementul durabil şi utilizarea resurselor 
pădurii ca factor integral al dezvoltării rurale. Domeniile pri­
oritare includ:

— sisteme noi şi durabile de producţie, inclusiv meto­
dele de creştere şi exploatare în agricultură, silvicultură, 
piscicultură şi acvacultură, având în vedere profitabilitatea, 
managementul durabil al resurselor, calitatea produselor şi 
utilizarea forţei de muncă, precum şi sănătatea şi bunăsta­
rea animalelor;

— producţia integrată şi exploatarea materialelor biolo­
gice (pentru utilizări nealimentare);

— utilizarea durabilă şi în multiple scopuri a resurselor 
forestiere; lanţul integrat silvicultură-lemn;

— dezvoltarea metodelor de control, supraveghere şi 
protecţie, inclusiv protecţia terenului şi prevenirea eroziunii 
solului;

— cercetarea prelegistativă menită să asigure o bază 
ştiinţifică pentru legislaţia Comunităţii;

— producţia noilor instrumente şi modele pentru dezvol­
tarea integrată şi durabilă a zonelor rurale şi a altor zone 
relevante, pe baza optimizării potenţialului specific al 
fiecărei zone, inclusiv la nivel regional, diversificarea acti­
vităţilor şi folosirea terenului şi implicarea persoanelor inte­
resate.

(vi) Populaţia în vârstă
Această acţiune-cheie urmăreşte să ajute Europa să 

răspundă provocărilor creşterii populaţiei în vârstă prin CDT 
pentru a sprijini dezvoltarea de politici şi intervenţii pentru 
a creşte calitatea vieţii şi independenţa oamenilor în vârstă 
şi pentru a reduce necesitatea îngrijirii pe termen lung şi a 
costurilor corespunzătoare acestora. Ea dă prioritate CDT 
multidisciplinare privind procesele care conduc la o 
îmbătrânire sănătoasă, incluzând aspectele demografice, 
sociale şi economice şi la intervenţii conducând la 
amânarea şi un management îmbunătăţit al invalidităţii. Ea 
urmăreşte să genereze avantaje competitive pentru o gamă 
largă de industrii şi sectoare legate de sănătate. Domeniile 
prioritare includ:

— CDT privind bolile şi problemele de sănătate cu 
morbiditate ridicată1), care sunt legate de vârstă şi unde 
există o perspectivă reală în prevenire, tratament sau 
întârziere în instalare;

— CDT privind determinanţii biologici, fiziologici, sociali 
şi economici ai unei îmbătrâniri sănătoase şi ai mecanis­
melor care conduc la invaliditate şi amânarea acesteia;

— cercetare demografică şi epidemiologică asupra 
îmbătrânirii şi tendinţelor de invaliditate, pentru a permite 
prognozarea dimensiunii şi naturii populaţiei în vârstă ca 
bază pentru politică şi planificare;

— CDT pentru a asigura o bază pentru noi abordări 
privind întârzierea instalării invalidităţii, pentru a reduce 
ameninţarea mediului social şi fizic asupra populaţiei în 
vârstă (de exemplu în locuinţe şi mijloace de transport) şi 
pentru sprijinirea funcţionării mentale şi fizice;

— CDT privind furnizarea de servicii de sănătate şi 
sociale eficiente pentru populaţia în vârstă, inclusiv cerceta­
rea comparativă privind finanţarea îngrijirii şi a pensiilor pe 
termen lung.

b) Activităţi de cercetare şi dezvoltare tehnologică de natură 
generică

— Bolile cronice şi degenerative (în particular cancer şi 
diabet), boli cardiovasculare şi boli foarte rare

Provocările majore în cercetarea biomedicală sunt repre­
zentate de elucidarea etiologiei şi a patogenezei bolilor 
pentru care există mai mult decât o cauză interactivă 
(genetică, de mediu, stil de viaţă, de morbiditate ridicată — de 
exemplu: boli cardiovasculare, cancer, diabet — sau joasă — 
de exemplu, boli rare). Există o nevoie urgentă de a 
îmbunătăţi diagnoza, tratamentul, prevenirea şi supraveghe­
rea prin epidemiologie şi aplicarea progreselor din tehnolo­
gia modernă, care reclamă o abordare multinaţională.

— Cercetarea genomurilor şi a bolilor de origine gene­
tică

Scopul acestei activităţi este de a identifica funcţiile 
fiziologice ale genelor şi de a îmbunătăţi înţelegerea sem­
nificaţiei informaţiilor secvenţiale. Noile cunoştinţe şi tehno­
logii derivând din acţiunea generică trebuie să promoveze 
exploatarea informaţiilor despre genom în folosul sănătăţii, 
industriei şi mediului înconjurător din Europa. Organizarea 
colaborării în acest domeniu va sprijini dezvoltarea siste­
melor de expresie pentru a facilita studiul genelor de inte­
res industrial şi agronomic, precum şi proiectarea de 
strategii moleculare eficiente şi de strategii preventive şi 
terapeutice bazate pe gene pentru bolile umane şi animale.

— Neuroştiinţe
Această activitate va asigura noi aprofundări şi o mai 

bună înţelegere a mecanismelor care guvernează inter- 
relaţia proceselor biologice şi fiziologice, pentru a promova 
noi diagnostice (de exemplu: imagistica), şi abordări tera­
peutice pentru tulburările neurologice şi psihice şi pentru a 
sprijini oportunităţile pentru inovaţie în industriile pentru 
îngrijirea sănătăţii.

— Cercetarea în domeniul sănătăţii publice şi în servi­
ciile sănătăţii

îmbunătăţirea sistemului de sănătate: pentru a 
îmbunătăţi sănătatea cetăţenilor europeni şi eficacitatea şi 
eficienţa din punct de vedere al costului, pentru promo­
varea sănătăţii şi tehnologiilor de îngrijire a sănătăţii şi a 
intervenţiilor, pentru a spori sănătatea şi siguranţa la 
locul de muncă, pentru a evalua modelele de îngrijire a 
sănătăţii, pentru a dezvolta baza de dovezi pentru prac­
tica clinică şi politica în domeniul sănătăţii şi pentru a 
studia variaţiile sănătăţii în Europa.

1) Boli îndelungate şi grave, implicând o povară pentru societate, familii, indivizi şi carierele lor.
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Problemele legate de lupta împotriva drogurilor: preveni­
rea şi, unde este cazul, controlul problemelor de sănătate 
legate de droguri prin stabilirea factorilor psihologici şi 
social-economici implicaţi în luarea de droguri, dezvoltarea 
unei mai bune înţelegeri a consecinţelor pe termen lung 
pentru sănătate şi sociale ale abuzului şi dezvoltarea stra­
tegiilor de tratament mai eficient.

— Cercetarea privind persoanele handicapate 
Scopul acestei activităţi este de a spori calitatea vieţii şi 

independenţa persoanelor infirme, în special prin 
îmbunătăţirea mediului lor social şi fizic şi asigurarea efec­
tivă şi eficientă a serviciilor de sănătate şi îngrijire socială 
disponibile pentru ele.

— Studierea problemelor legate de etica biomedicală şi 
bioetică în contextul spectrului pentru valorile umane fun­
damentale1)

— Studierea aspectelor socioeconomice ale dezvoltării 
ştiinţelor şi tehnologiilor vieţii în perspectiva dezvoltării dura­
bile (impact asupra societăţii, economiei şi ocupării forţei 
de muncă)

c) Suport pentru infrastructurile cercetării 
în acord cu obiectivele generale descrise mai sus, acti­

vităţile ar trebui concentrate, spre exemplu, pe bazele de 
date şi colecţionarea materialului biologic, centre de cer­
cetări clinice şi experimente şi facilităţi pentru cercetarea în 
piscicultură şi acvacultură.

TEMA 2

Societatea informaţională prietenoasă pentru utilizatori

Convergenţa dintre procesarea informaţiei, comunicaţiilor şi a conţinutului informaţional pătrunde într-un ritm 
susţinut în tot mai multe activităţi sociale şi industriale, contribuind la creşterea competitivităţii şi calităţii vieţii în 
Europa.

Dezvoltarea societăţii informaţionale deschide posibilitatea pentru o gamă largă de noi activităţi atât pentru per­
soane, cât şi pentru firme din Comunitate, de exemplu în domeniul comerţului, muncii, transportului, mediului, 
educaţiei şi instruirii, sănătăţii şi culturii. Pentru punerea în valoare a întregului potenţial al societăţii informaţionale 
sunt necesare eforturi permanente privind cercetarea, dezvoltarea tehnologică, activităţi demonstrative şi iniţiative 
tehnologice. Gama tehnologică a acţiunilor-cheie permite posibilitatea unei concentrări dinamice şi a unei imple­
mentări flexibile a activităţilor, reflectând priorităţi social-economice.

Aceste eforturi trebuie să abordeze în toate activităţile subiecte generale cum ar fi: accesibilitate, uşurinţa în uti­
lizare, eficienţa costurilor, interoperabilitate şi standardizare. Acestea ar trebui, de asemenea, să se adreseze impac­
tului socioeconomic al activităţilor, în special schimbărilor sociale determinate de introducerea şi de răspândirea 
utilizării noilor tehnologii ale informaţiei şi comunicaţiilor, inclusiv de efectul lor asupra diferitelor grupuri de populaţie, 
acordându-se atenţie efectului lor asupra femeilor şi tinerilor. O prioritate importantă în acest context va fi abordarea 
subiectelor privind accesul şi uşurinţa în utilizare.

a) Acţiuni-cheie
(i) Sisteme şi servicii pentru cetăţeni 
Scopul acestei acţiuni-cheie este să răspundă politicii şi 

nevoilor utilizatorilor şi să simplifice accesul la un cost cât 
mai scăzut la servicii calitative de interes general, să sti­
muleze industria în dezvoltarea acestor servicii şi să des­
chidă calea către „comunităţi digitale" atât în zone urbane, 
cât şi în zone rurale. în acest context acţiunea-cheie se va 
baza pe următoarele priorităţi:

•  referitor la sănătate: sisteme clinice computerizate, 
reţele de sănătate de înaltă capacitate şi telemedicină;

•  referitor la persoane defavorizate, inclusiv persoane 
vârstnice sau cu handicap: interfeţe avansate şi telesisteme 
pentru integrarea persoanelor în vârstă sau cu handicap în
societate;

•  referitor la administraţia publică: sisteme multimedia 
avansate pentru simplificarea accesului şi furnizarea servi­
ciilor de interes public;

•  referitor la mediu: sisteme inteligente pentru analiză, 
supraveghere şi management, avertizare din timp, sisteme- 
suport pentru detecţia şi curăţarea zonelor minate;

1> Luând în considerare declaraţia Consiliului European de la Amsterdam şi Rezoluţia Parlamentului European privind interzicerea donării 
umane (JO C 115, 14 aprilie 1997, p. 92) şi legislaţia comunitară corespunzătoare, cercetarea realizată la nivelul Comunităţii va fi efectuată ţinându-se 
seama de autorităţile competente, în mod deosebit de Grupul european pentru etică în ştiinţă şi noi tehnologii şi de Grupul pentru embrion uman şi pro­
tejarea fătului, precum şi de opiniile organizaţiilor internaţionale corespunzătoare, concomitent cu respectarea principiilor stipulate în Declaraţia de la
Helsinki şi în rezoluţiile corespunzătoare ale Organizaţiei Mondiale a Sănătăţii şi în alte convenţii internaţionale corespunzătoare.

în prezentul program-cadru nu se vor realiza activităţi de cercetare care modifică sau care intenţionează să modifice moştenirea genetică a 
fiinţelor umane prin modificarea celulelor germinative sau prin intervenţia în orice etapă a dezvoltării embrionare şi care pot face aceste modificări ere­
ditare. în mod similar nu se va realiza activitate de cercetare, înţeleasă în sensul termenului „donare", în scopul de a înlocui un germen sau un 
nucleu al celulei unui embrion cu acela al celulei vreunui alt individ, o celulă dintr-un embrion sau o celulă provenind dintr-o etapă ulterioară a dez­
voltării la embrionul uman. în măsura în care este posibil, experimentările şi testările pe animale vor trebui înlocuite cu metode in vitro sau cu alte 
metode alternative. Modificarea moştenirii genetice a animalelor şi donarea animalelor vor fi avute în vedere în prezentul program-cadru numai pentru
obiective care sunt justificate prin motive etice şi în măsura în care operaţiunile implicate sunt efectuate pe o bază etică, cu respectarea sănătăţii ani­
malelor şi a principiilor diversităţii genetice.

(Efectele practice ale acesteia vor fi elaborate în continuare în programele specifice.)
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•  referitor la transport şi turism: sisteme inteligente 
avansate, necesare pentru management şi teleservicii aso­
ciate.

(ii) Noi metode de lucru şi de comerţ electronic
Scopul acestei acţiuni-cheie este să dezvolte tehnologii

pentru sprijinirea operării mai eficiente a firmelor, pentru 
eficientizarea comerţului cu bunuri şi servicii şi pentru 
simplificarea îmbunătăţirii condiţiilor de lucru şi a calităţii 
muncii. Temele prioritare vor fi:

•  metode de lucru la distanţă, flexibile şi mobile, şi 
instrumente pentru persoane şi pentru lucrul în grup sau în 
cooperare, precum şi metode lucrative bazate pe simulare 
şi realitate virtuală, inclusiv instruire specifică;

•  sisteme de management pentru furnizori şi consuma­
tori, inclusiv sisteme care să permită adaptarea la cerinţele 
grupurilor mari de clienţi, interoperabilitate şi sisteme de 
plată securizate;

— securitatea informaţiilor şi a reţelelor, inclusiv cripto­
grafia, tehnici de combatere a infracţiunilor pe calculator, 
mijloace tehnice pentru autentificarea şi protecţia integrităţii 
şi proprietăţii intelectuale şi „tehnologii de creştere a confi­
denţialităţii".

(iii) Conţinut şi instrumente multimedia
Scopul acestei acţiuni-cheie este să simplifice învăţarea 

pe termen foarte lung, să stimuleze creativitatea, să per­
mită diversitatea culturală şi lingvistică şi să 
îmbunătăţească produsele şi serviciile de informare viitoare, 
luând în considerare acceptabilitatea şi uşurinţa în exploa­
tare pentru utilizator. Cercetările pun accentul pe sisteme 
inteligente pentru educaţie şi instruire, cu forme inovatoare 
ale conţinutului multimedia, inclusiv ale conţinutului audiovi­
zual, şi instrumente pentru structurarea şi procesarea lor. 
Accentul se va pune pe patru direcţii:

•  publicare electronică interactivă cu noi metode pentru 
crearea şi structurarea publicaţiilor: diseminarea personali­
zată a informaţiilor şi accesul la informaţii ştiinţifice, cultu­
rale şi de alt gen prin intermediul bibliotecilor, arhivelor şi 
al muzeelor interconectate;

•  educaţie şi instruire: sisteme, servicii şi software care 
să permită dezvoltarea şi demonstrarea noilor metode de 
utilizare a multimedia, comunicaţii de bandă largă, simulare 
şi realitate virtuală;

•  noi tehnologii ale limbajului, inclusiv interfeţe, care să 
ajute la orientarea spre o utilizare mai prietenoasă a siste­
melor de informare şi comunicare;

•  tehnologii avansate pentru accesarea, filtrarea, analiza 
şi pentru manipularea informaţiilor, care să ajute la gestio­
narea exploziei informaţionale şi la simplificarea utilizării 
conţinutului multimedia, inclusiv sisteme de informare geo­
grafică.

(iv) Tehnologii esenţiale şi infrastructuri
Scopul acestei acţiuni-cheie este să promoveze exce­

lenţa în tehnologii cu rol crucial pentru societatea 
informaţională şi să accelereze introducerea şi răspândirea 
domeniului lor de aplicare. Această acţiune este orientată 
pe următoarele priorităţi:

•  tehnologii pentru managementul procesării informaţiilor, 
comunicaţiilor şi al reţelelor, inclusiv al celor de bandă 
largă, împreună cu implementarea acestora, interoperabili­
tate şi aplicaţii;

•  tehnologii şi inginerie pentru software, sisteme şi ser­
vicii, inclusiv statistici de înaltă calitate;

•  tehnologii de vizualizare şi simulare pe scară largă şi 
în timp real;

•  sisteme de comunicaţii mobile şi personale, inclusiv 
sisteme şi servicii legate de comunicaţiile prin satelit;

•  interfeţe senzoriale;
•  periferice, subsisteme şi microsisteme;
•  microelectronică (tehnologii, instrumente, echipamente 

şi hardware necesar pentru proiectarea şi fabricarea circui­
telor şi a componentelor şi dezvoltarea aplicaţiilor).

b) A ctiv ită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

în scopul dezvoltării de tehnologii ale viitorului cu o 
perspectivă vizionară şi cu un impact industrial, tematicile 
de cercetare ar putea include, într-o manieră neprescriptivă:

•  tehnologii pentru reprezentarea, crearea şi manipularea 
cunoştinţelor;

•  tehnologii la scară nano, cuantice, fotonice, bioelec- 
tronice, inclusiv circuite integrate de generaţie următoare, 
calculatoare de performanţă ultra-înaltă şi reţele superinteli- 
gente.

c) Sprijin pentru infrastructurile de cercetare
Prioritatea este asigurarea sprijinului pentru implementa­

rea rapidă şi interoperabilitatea sistemelor de comunicaţii şi 
de calcul de mare viteză, avansate şi larg răspândite în 
Europa, necesare pentru cercetare în toate domeniile 
ştiinţei şi tehnologiei, în contextul evoluţiei globale a 
Internetului.

TEMA 3

Creşterea durabilă şi competitivă

Obiectivul este de a produce şi de a disemina cunoştinţele şi tehnologiile necesare pentru a elabora şi a 
realiza procese şi produse de înaltă calitate, nepoluante şi adecvate cerinţelor consumatorilor, produse care vor fi 
competitive pe piaţa de mâine, pentru a sprijini creşterea economică şi crearea de noi locuri de muncă în Europa şi 
pentru a susţine efortul continuu de inovare al firmelor producătoare (inclusiv întreprinderi mici şi mijlocii), o dată cu 
îmbunătăţirea competitivităţii lor.

Aceasta se corelează cu dezvoltarea sistemelor de transport economice, sigure şi care protejează mediul şi 
calitatea vieţii.

a) Acţiuni-cheie1)
(i) Organizare, produse şi procese inovative 
Scopul acestei acţiuni-cheie este de a facilita dezvolta­

rea de produse şi servicii inovative de înaltă calitate, care 
satisfac nevoile cetăţenilor şi ale pieţelor, şi de noi metode

de producţie şi fabricaţie, inclusiv inovarea şi modernizarea 
industriilor tradiţionale care economisesc resurse şi sunt 
nepoluante, oricare ar fi metoda de producţie. Cercetarea 
se va concentra în principal pe:

Coordonarea va fi asigurată între diferitele acţiuni-cheie şi tehnologii generice referitoare la transportul feroviar şi rutier.
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•  elaborarea, dezvoltarea şi integrarea de noi tehnologii 
pentru proiectare, fabricaţie, control şi producţie, inclusiv 
tehnologii şi inginerie la scara micro şi nano;

•  desfăşurarea, integrarea şi adaptarea tehnologiilor 
societăţii informaţionale pentru fabricaţie inteligentă (inclusiv 
sisteme flexibile de producţie şi sisteme pentru manage­
mentul flexibil al lanţurilor de aprovizionare şi distribuţie, 
sisteme înglobate şi teleservicii pentru tehnologii de 
funcţionare, întreţinere şi tehnologii de simulare şi diviziune 
a muncii);

•  tehnologii pentru îmbunătăţirea controlului calităţii şi 
pentru procese curate şi eficiente din punct de vedere eco­
logic, inclusiv tehnici de sinteză şi separare, urmărind redu­
cerea utilizării resurselor şi promovarea utilizării resurselor 
regenerabile, reutilizarea şi reciclarea deşeurilor şi dezvolta­
rea proceselor şi produselor curate, bazate pe conceptul 
„analizei ciclului de viaţă";

•  noi metode de organizare a producţiei şi a muncii şi 
de utilizare şi dezvoltare a abilităţilor (incluzând analize 
socio-economice), inclusiv în industriile tradiţionale.

(ii) Mobilitate şi intermodalitate durabilă
Scopul este de a asigura dezvoltarea politicii pe deplin 

integrate şi a opţiunilor operaţionale pentru un sistem euro­
pean de transport integrat interoperabil feroviar şi rutier, 
aerian şi naval, pe baze larg intermodale, pentru a asigura 
mobilitatea persoanelor şi a mărfurilor, concomitent cu 
îmbunătăţirea eficienţei transportului, siguranţei şi fiabilităţii 
şi reducerea congestiei şi a altor daune aduse mediului. 
Acestea necesită următoarele priorităţi:

•  dezvoltarea, validarea şi demonstrarea sistemelor de 
management de transport, raţionale, modale şi intermodale, 
inclusiv o mai bună utilizare a sistemelor de navigaţie şi 
poziţionare, inclusiv utilizând generaţia a doua de sateliţi şi 
servicii avansate de informare pentru călători şi operatori;

•  cercetarea în domeniul infrastructurilor transportului şi 
interfeţelor lor cu mijloace şi sisteme de transport, conco­
mitent cu reducerea oricărui impact negativ asupra mediului 
şi siguranţei şi luarea în considerare a accesibilităţii şi 
integrării politicilor de transport şi planificare regională;

•  dezvoltarea de scenarii tehnologice şi social-economice 
pentru mobilitatea durabilă a persoanelor şi a bunurilor.

(iii) Transport terestru şi tehnologii marine
Scopul este de a încuraja, concomitent cu conservarea 

mediului şi îmbunătăţirea siguranţei, dezvoltarea şi integra­
rea cunoştinţelor şi tehnologiilor specifice pentru activităţi 
de transport terestru şi maritim. Aceasta va permite 
Comunităţii să dezvolte tehnologii pentru a menţine şi a 
consolida poziţia competitivă a industriei auto şi feroviare 
europene prin dezvoltarea tehnologiilor inovatoare şi a 
materialelor noi, a modurilor şi sistemelor pentru mijloace 
de transport terestru durabile şi eficiente şi pentru exploa­
tarea deplină a potenţialului maritim şi îmbunătăţirea com­
petitivităţii industriei navale. Această acţiune va fi 
completată cu acţiunile-cheie vizând mobilitatea şi intermo- 
dalitatea durabilă şi ecosistemele maritime durabile. 
Acţiunea va acoperi următoarele priorităţi:

•  dezvoltarea tehnologiilor pentru vehicule rutiere şi 
feroviare inteligente şi economice curate, sigure, eficiente şi 
cu consum mic de energie, care funcţionează în mediul de 
transport total integrat;

•  concepte de vehicule inovatoare, utilizând materiale şi 
tehnici de construcţie noi, cu accent pe îmbunătăţirea sigu­
ranţei (inclusiv reducerea greutăţii şi îmbunătăţirea caracte­
risticilor în caz de accident), reciclabilitatea şi reducerea 
costurilor întregului ciclu de viaţă;

•  interacţiunea om/vehicul în vehiculele rutiere şi ferovi­
are şi metode inovatoare pentru adaptarea la noi necesităţi 
a sistemelor feroviare;

•  dezvoltarea navelor avansate, care sunt sigure, efici­
ente şi neagresive faţă de mediul înconjurător;

•  utilizarea mării şi a căilor de navigaţie interioare ca 
mijloace economice şi sigure de transport al mărfurilor şi 
al pasagerilor (incluzând infrastructuri portuare avansate) 
prin maximizarea performanţelor şi a interoperabilităţilor 
navelor în legătură cu acţiunea-cheie „mobilitate şi intermo­
dalitate durabilă";

•  tehnologii pentru studierea şi observarea mărilor şi 
exploatarea durabilă a resurselor minerale şi energetice ale 
mărilor, inclusiv tehnologii off-shore şi subacvatice, precum 
şi tehnologii pentru vehicule fără oameni la bord şi acustici 
submarine.

(iv) Noi perspective în aeronautică
Scopul acestei acţiuni-cheie este de a ajuta 

Comunitatea să îşi consolideze poziţia în acest sector prin 
dezvoltarea autorităţii sale, într-o manieră prietenoasă faţă 
de mediu, utilizând cele mai avansate tehnologii aeronau­
tice. Aceasta va avea în vedere următoarele priorităţi:

•  dezvoltarea şi demonstrarea de tehnologii avansate 
pentru proiectare şi producţie integrată şi pentru reducerea 
consumului de energie, a emisiilor şi a zgomotului pentru 
diferite concepte aeronautice;

•  fezabilitatea tehnologică şi economică a tehnologiilor 
critice pentru noi generaţii de concepte aeronautice, 
incluzând sisteme şi subsisteme avansate;

•  dezvoltarea tehnologiilor pentru îmbunătăţirea sigu­
ranţei operaţionale şi eficiente, inclusiv integrarea la bord a 
tehnologiilor managementului traficului aerian, în coordonare 
cu alte acţiuni-cheie legate de transport.

b) A ctivită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

Efortul se va concentra pe cercetarea prioritară nece­
sară pentru a reîntări competitivitatea europeană şi calita­
tea vieţii:

•  prin sprijinirea şi dezvoltarea materialelor industriale 
noi şi îmbunătăţite şi a proceselor pentru producerea lor: 
materiale rezistente la temperaturi şi presiuni ridicate (de 
exemplu, pentru generarea de energie şi motoare); materi­
ale uşoare (pentru transport şi construcţii); materiale 
funcţionale (optoelectronice, biomateriale, senzori) proiectate 
şi dezvoltate având în vedere uşurarea proceselor de reci­
clare; inginerie de suprafaţă şi de interfaţă, ca şi tehnologii 
la scară nano şi cu fascicule;

•  prin asigurarea că standardele europene şi laboratoa­
rele de testare pot face măsurători şi teste complete care 
sunt echivalente cu măsurători similare făcute de partenerii 
comerciali importanţi ai Europei; prin disponibilizarea teste­
lor tehnice, materialelor şi instrumentelor de măsură de 
referinţă, certificate pentru utilizare în statele membre în 
scopul de a asigura concordanţa cu directivele Comunităţii; 
prin sprijinirea standardizării şi a certificării, inclusiv acţiuni 
de combatere a fraudei şi de asigurare a calităţii produse­
lor şi serviciilor;

•  prin dezvoltarea de materiale noi şi îmbunătăţite şi de 
tehnologii de producţie în domeniul oţelului.

c) Sprijin pentru infrastructurile de cercetare
în concordanţă cu obiectivele generale evidenţiate mai 

sus, activităţile trebuie focalizate, de exemplu, pe centre 
computerizate de cercetare, tuneluri aerodinamice de mare 
putere, laboratoare şi instalaţii pentru măsurare şi testare, 
precum şi pe baze de date specializate.
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TEMA 4
Energie, mediu şi dezvoltare durabilă

Cercetarea şi dezvoltarea tehnologică în domeniul managementului mediului, energiei şi dezvoltării durabile a 
resurselor ecosistemului sunt esenţiale pentru implementarea politicilor Uniunii. Utilizarea cunoştinţelor şi a tehnolo­
giilor necesare va contribui la satisfacerea unei game largi de necesităţi. Rezultatele acestei cercetări vor asigura 
bazele politicilor formulate la nivelul Comunităţii sau provenite din tratate internaţionale.

Aceste obiective sunt strâns legate de dezvoltarea economică în condiţiile calităţii vieţii şi mediului încon­
jurător. Aceasta necesită sisteme şi servicii energetice diversificate economice, eficiente şi curate, inclusiv introduce­
rea tehnologiilor noi, reciclabile. în special acestea trebuie să conducă la reducerea substanţială a emisiilor de C02 
şi de alte gaze nocive.

Deşi cercetarea şi dezvoltarea tehnologică în domeniul 
mediului şi al energiei sunt în strânsă legătură, ele rămân 
domenii distincte, fiecare cu capitolele financiare şi adminis­
trative specifice.

1. Mediul şi dezvoltarea durabilă

a) Acţiuni-cheie
(i) Managementul durabil şi calitatea apei
Scopul acestei acţiuni constă în producerea conoştinţelor 

şi tehnologiilor necesare care pot asigura un management 
raţional al resurselor de apă pentru necesităţi casnice, 
industriale şi agricole. Activitatea de cercetare va pune 
accentul pe:

•  tehnologii de tratare şi purificare, folosite la prevenirea 
poluării, la purificarea apei şi la utilizarea şi/sau la reutiliza- 
rea raţională a apei, precum şi la dezvoltarea unei metode 
integrate pentru gestionarea resurselor de apă şi a terenu­
rilor mlăştinoase;

•  tehnologii pentru monitorizarea şi combaterea poluării, 
protecţia şi managementul apei subterane şi al resurselor 
de apă de suprafaţă, inclusiv aspectele calitative;

•  sisteme de supraveghere, atenţionare din timp şi de 
comunicare;

•  tehnologii pentru regularizarea şi managementul rezer­
velor şi tehnologii pentru regiunile aride, semiaride şi, în 
general, pentru regiunile deficitare în apă.

(ii) Modificarea globală, clima şi biodiversitatea
Scopul acestei acţiuni-cheie este de a dezvolta baza şi 

instrumentele ştiinţifice şi tehnologice necesare pentru 
înţelegerea implementării politicilor Comunităţii, mai ales a 
programelor CE de acţiune pentru mediu şi a strategiilor 
privind biodiversitatea, precum şi pentru asigurarea sprijinu­
lui cercetării care derivă din tratatele şi convenţiile semnate 
de Comunitatea Europeană şi de statele membre. în 
ansamblu acţiunea-cheie caută să sporească înţelegerea în 
aceste domenii pentru a ajuta la îndeplinirea scopurilor 
Comunităţii de dezvoltare durabilă, acolo unde este posibil, 
în interacţiune cu industria. în acest context priorităţile sunt:

•  înţelegerea, detectarea, evaluarea şi prognozarea pro­
ceselor de modificare a climei la nivel global, cu accentu­
are pe cauzele şi impactul asupra Europei şi regiunilor 
europene, cu înţelegerea atât a fenomenelor naturale, cât 
şi antropice, în contextul folosirii raţionale a resurselor natu­
rale;

•  promovarea unei mai bune înţelegeri a ecosistemelor 
terestre şi marine şi interacţiunea dintre acestea şi alte 
ecosisteme;

•  dezvoltarea de scenarii şi strategii pentru prevenirea, 
combaterea, adaptarea la modificarea la nivel global a

climei şi pentru conservarea biodiversităţii în contextul unei 
dezvoltări durabile;

•  să sprijine dezvoltarea componentei europene a siste­
melor de observare a climei, ecosistemelor terestre (inclusiv 
biodiversitatea) şi oceanice (de exemplu Euro-GOOS).

(iii) Ecosisteme marine durabile
Scopul acestei acţiuni-cheie este să promoveze mana­

gementul durabil integrat al resurselor marine şi să contri­
buie la aspectele marine din cel de al cincilea plan de 
acţiune al mediului. Sinergia cu alte activităţi relevante din 
programul-cadru va fi asigurată printr-un mecanism de 
coordonare specific.

Cercetarea va fi direcţionată pe:
•  dezvoltarea bazei necesare de cunoştinţe ştiinţifice 

referitoare la procesele marine, ecosisteme şi interacţiuni 
pentru utilizarea durabilă a mediului şi a resurselor marine;

•  reducerea activităţii umane asupra biodiversităţii, 
funcţionarea în bune condiţii a ecosistemelor marine şi dez­
voltarea tehnologiilor necesare pentru facilitarea resurselor 
marine, în mod sigur, economic şi durabil;

•  monitorizarea şi managementul fenomenelor costiere 
pentru a diminua poluarea, inundaţiile şi eroziunea, în spe­
cial de-a lungul coastelor fragile, şi pentru a facilita redarea 
unor suprafeţe de teren acoperite de apă;

•  posibilitatea prognozării operaţionale a condiţiilor nefa­
vorabile de mediu în vederea unor operaţiuni costiere 
sigure şi durabile, incluzând componentele necesare unui 
sistem corespunzător de observare marină.

(iv) Oraşul viitorului şi moştenirea culturală
Scopul acestei acţiuni-cheie este dezvoltarea armonioasă 

a mediului urban pornind de la o viziune globală inovatoare 
şi bazată pe economisirea resurselor, într-o manieră nea­
gresivă faţă de mediul înconjurător, folosind modele avan­
sate de organizare, reunind în particular îmbunătăţirea 
calităţii vieţii, restabilirea echilibrului social şi al protecţiei, 
conservarea şi îmbunătăţirea moştenirii culturale pentru 
exploatarea durabilă a potenţialului său social-economic, 
pentru angajarea forţei de muncă şi turism. Activitatea va fi 
concentrată mai ales pe următoarele priorităţi:

•  noi modele de dezvoltare durabilă a oraşelor euro­
pene şi a regiunilor urbane, precum şi elaborarea de sce­
narii şi cercetări social-economice pe termen mediu şi lung, 
activităţi de dezvoltare şi demonstraţii concentrate mai ales 
pe sprijin economic şi competitivitate, planificare urbană şi 
arhitecturală, integrare socială, securitate, eficienţă energe­
tică şi conservarea energiei (în special la clădiri şi în trans­
portul urban) şi reţelele informaţionale (conceptul de „oraşe 
digitale");

•  dezvoltarea şi demonstrarea de tehnologii şi produse 
pentru diagnoza, protecţia, conservarea, restaurarea şi 
exploatarea raţională a moştenirii culturale europene,
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punându-se accent atât pe promovarea valorilor culturale 
fixe, cât şi mobile şi pe calitatea vieţii;

•  dezvoltarea şi demonstrarea unor tehnologii pentru 
conservare, recuperare, renovare şi construcţie, care sunt 
sigure, economice, curate, eficiente şi durabile, în particular 
pentru grupuri mari de clădiri;

•  evaluarea comparativă şi implementarea eficientă a 
strategiilor pentru sisteme de transport durabile într-un 
mediu urban.

b) A ctiv ită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

•  lupta împotriva calamităţilor naturale şi a accidentelor 
tehnologice grave, prin prevenirea, evaluarea impactului şi 
tehnici de prevenire;

•  dezvoltarea tehnologiilor generice pentru observarea 
Pământului prin sateliţi1), pentru monitorizarea mediului, 
resurselor şi alte aplicaţii în managementul ecosistemului;

•  studii referitoare la aspectele de dezvoltare 
social-economică ale modificării mediului înconjurător în 
perspectiva unei dezvoltări durabile (impact asupra 
societăţii, economiei şi forţei de muncă).

c) Sprijinul pentru infrastructurile cercetării
în concordanţă cu obiectivele generale prezentate, acti­

vităţile se vor axa, de exemplu, pe bazele de date, infra­
structuri de cercetare marină şi centre computerizate pentru 
studiul climei.

2. Energie

Activităţile din acest domeniu vor fi coordonate în mod 
corespunzător cu activităţile celui de al cincilea program- 
cadru Euratom de cercetare şi instruire, respectându-se 
diferenţele bazelor legale ale acestor două programe.

a) Acţiuni-cheie
(i) Sisteme energetice mai curate, inclusiv surse de 

energie regenerabile
Scopul acestei acţiuni-cheie este diminuarea impactului 

asupra mediului, cauzat de producerea şi utilizarea energiei 
în Europa. Activitatea se va concentra pe căutarea unor 
surse de energie mai curate, în special cele regenerabile, 
de asemenea, pe sprijinirea reducerii impactului asupra

mediului, ca urmare a utilizării combustibililor fosili. 
Activitatea se va concentra pe:

•  producerea pe scara largă a electricităţii şi/sau a 
căldurii, cu reducerea emisiilor de C02 din cărbune, bio- 
masă sau din alţi combustibili, inclusiv prin combinarea 
căldurii şi energiei;

•  dezvoltarea şi demonstrarea, inclusiv în scopul produ­
cerii descentralizate, în principal a resurselor de energie 
noi şi regenerabile, în special biomasă, celulă de combus­
tie, de tehnologii şi energie eoliană şi solară;

•  integrarea surselor de energie noi şi regenerabile în 
sistemul energetic;

•  tehnologii cu cost redus, pentru combaterea proble­
melor de mediu, în cazul producerii de energie.

(ii) Energie economică şi eficientă pentru o Europă 
competitivă

Scopul acestei acţiuni-cheie este de a furniza Europei 
energie în mod sigur, eficient, curat şi economic, în benefi­
ciul cetăţenilor, al funcţionării societăţii şi al competitivităţii 
industriei. Vor fi efectuate activităţi în toate etapele ciclului 
energiei — producţie, distribuţie şi utilizare finală —, pentru 
a îmbunătăţi eficienţa şi pentru a reduce costurile. 
Activitatea se va axa pe:

•  tehnologii pentru utilizarea raţională şi eficientă a 
energiei;

•  tehnologii pentru transportul şi distribuţia energiei;
•  tehnologii pentru stocarea energiei pe scară macro şi 

micro;
•  îmbunătăţirea extracţiei, explorării şi producţiei efici­

ente a hidrocarburilor;
•  îmbunătăţirea eficienţei surselor noi şi regenerabile;
•  elaborarea scenariilor pentru cerere şi ofertă în eco- 

nomie/mediu/sisteme energetice şi interactivitatea lor şi 
analiza eficacităţii costurilor (bazată pe costuri pe întreaga 
durată de viaţă) şi eficienţa tuturor surselor de energie.

b) A ctivită ţi de cercetare ş i dezvoltare tehnologică de 
natură generică

•  studierea aspectelor socio-economice ale energiei în 
perspectiva dezvoltării durabile (impactul asupra societăţii, 
economiei şi forţei de muncă).

2. A DOUA ACTIVITATE

Tema orizontală „Confirmarea rolului internaţional al Comunităţii de cercetare"

Scopurile principale ale acestei teme orizontale sunt acelea de a promova cooperarea ştiinţifică şi tehnologică 
internaţională, de a întări capacităţile Comunităţii în domeniile ştiinţei şi tehnologiei, de a asigura sprijin general pen­
tru realizarea excelenţei ştiinţifice în cadru larg, internaţional, şi de a contribui la aplicarea politicii externe a 
Comunităţii, ţinând seama şi de accesul de noi state membre.

Obiectivele generale ale cooperării ştiinţifice 
internaţionale sunt:

•  să promoveze cooperarea ştiinţifică şi tehnologică 
între întreprinderi, organizaţii şi cercetători din ţări terţe şi 
din Comunitate, care probabil va produce beneficii semnifi­
cative, reciproce şi echilibrate, luându-se în considerare 
nevoile şi circumstanţele diferite ale grupurilor individuale

de ţări şi regiuni, respectându-se totodată protecţia pro­
prietăţii intelectuale;

•  să faciliteze accesul centrelor de cercetare şi al între­
prinderilor cu sediul în Comunitate la cunoştinţele ştiinţifice 
şi tehnologice disponibile în afara Comunităţii, care servesc 
intereselor Comunităţii;

1) Se va asigura o coordonare specifică a activităţilor referitoare la „tehnologiile spaţiale", aplicaţie desfăşurată în cadrul fiecărui pro­
gram tematic.
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•  să întărească poziţia şi rolul cercetării Comunităţii în 
arena ştiinţifică şi tehnologică internaţională şi să promo­
veze cultura ştiinţifică şi tehnologică europeană;

•  să pregătească accesul de noi state membre, de 
exemplu prin încurajarea asocierii lor depline la progra- 
mele-cadru, prin contribuţia la stabilizarea potenţialului CDT 
al ţărilor din Europa Centrală şi de Est, în general, şi al 
noilor state independente ale fostei Uniuni Sovietice, prin 
sprijinul şi dezvoltarea parteneriatelor euro-mediteraneene şi 
prin contribuţia la dezvoltarea durabilă economică, socială 
şi ştiinţifică a ţărilor în curs de dezvoltare;

•  să ajute actorii europeni în cercetare să dobândească 
informaţii şi să câştige experienţă privind capacităţile de 
cercetare, activităţile şi priorităţile ţărilor terţe industrializate 
şi ale ţărilor cu „economii în formare", astfel încât să facă 
mai competitivă industria Comunităţii şi să întărească pre­
zenţa acesteia pe noi pieţe.

Cooperarea ştiinţifică şi tehnologică internaţională se va 
realiza pe baza acordurilor de cooperare, acolo unde 
acestea există, şi prin acest program orizontal de coope­
rare internaţională, precum şi prin activităţi realizate în 
cadrul altor programe din acest program-cadru.

1. Acţiuni specifice în programul de „cooperare 
internaţională"

Pe baza politicilor de cooperare în domenii specifice pe 
care Comunitatea le urmăreşte împreună cu diverşii săi 
parteneri potenţiali, se vor pune în practică trei categorii de 
acţiuni cu o dimensiune internaţională specifică, legate de 
problemele specifice cu care se confruntă aceste ţări şi 
care nu sunt abordate prin alte activităţi ale programului- 
cadru. Numai aceste acţiuni vor fi finanţate prin programul 
specific de „cooperare internaţională".

a) Cooperarea cu anumite categorii de ţări terţe:
•  state în fază de preaderare: promovarea centrelor lor 

de excelenţă, măsuri însoţitoare pentru facilitarea participării 
lor la alte programe ale programului-cadru, inclusiv la 
reţelele de cooperare;

•  noi state independente şi ţări din Europa Centrală şi 
de Est, neaflate în faza de preaderare: sprijin pentru dez­
voltarea potenţialului lor ştiinţific şi tehnologic (inclusiv 
INTAS pentru noile state independente, sub rezerva conve­
nirii unui nou acord între membrii săi cu privire la continu­
area sa), cooperarea în domenii de interes reciproc 
(inclusiv aplicaţii pe sateliţi, probleme regionale legate de 
mediu şi sănătate);

•  ţările partenere mediteraneene: îmbunătăţirea capa­
cităţilor lor CDT prin acţiuni comune şi promovarea inovării; 
cooperarea în domenii de interes reciproc, mai ales 
aspecte regionale mediteraneene, inclusiv aspecte de 
mediu, sprijinul dezvoltării socio-economice, inclusiv dimen­
siunea urbană, tranziţia la societatea informaţională şi con­
servarea moştenirii culturale, măsuri însoţitoare pentru 
facilitarea participării la alte programe ale programului- 
cadru, inclusiv prin reţele de cooperare;

•  ţările în curs de dezvoltare: se va realiza un dialog 
politic cu privire la priorităţile şi necesităţile CDT pe grupe 
de ţări şi regiuni. Activităţile de cooperare vor fi avute în 
vedere în particular în următoarele domenii: mecanisme şi 
condiţii pentru dezvoltare durabilă; managementul şi utiliza­

rea durabilă a resurselor naturale, inclusiv aspecte privind 
producţia agricolă, mediul şi energia; sănătate, nutriţie şi 
securitate alimentară;

•  ţări cu economii în curs de formare şi ţări industriali­
zate: schimburi de cercetători; organizarea de seminarii; 
măsuri însoţitoare pentru promovarea de parteneriate şi 
pentru întărirea accesului reciproc la activităţile CDT, inclu­
siv, acolo unde este cazul, prin acorduri de cooperare 
ştiinţifică şi tehnologică.

b) Formarea cercetătorilor
Se va înfiinţa un sistem de burse pentru a da tinerilor 

cercetători din ţările în curs de dezvoltare, din ţările medi­
teraneene şi din ţările cu economie în curs de formare 
ocazia de a colabora în laboratoare ale Comunităţii la pro­
iecte specifice ale programului-cadru. O altă schemă de 
burse va fi asigurată pentru un număr limitat de tineri cer­
cetători din Comunitate, astfel încât să le permită acestora 
să lucreze în laboratoare de înaltă calitate, orientate spre 
industrie, în ţări terţe, în domenii de interes pentru 
Comunitate.

c) Coordonarea
Coordonarea cu acţiuni COST şi sprijinul pentru 

administraţia COST, coordonarea cu EUREKA şi cu orga­
nizaţii internaţionale implicate în activităţi de cercetare; 
coordonarea activităţilor urmărite prin alte programe ale 
programului-cadru corelate cu acelea urmărite prin alte 
acţiuni de cooperare ale Comunităţii (în mod deosebit 
PHARE, TACIS şi MEDA) şi cu activităţile de cooperare 
ale statelor membre.

2. Cooperarea internaţională urmărită prin alte activităţi 
ale programului-cadru

Participarea entităţilor din ţări terţe va avea în principal 
două forme:

•  participare la program pe baza asocierii depline cu 
programul-cadru: participarea entităţilor din ţări terţe în 
condiţii similare cu cele ale entităţilor din statele membre. 
Asocierea deplină a statelor în faza de preaderare ar putea 
fi facilitată prin mecanisme adecvate de finanţare degre- 
sivă, putându-se utiliza, dacă se decide în acest sens, alte 
instrumente relevante ale Comunităţii (de exemplu PHARE). 
Pentru alte state în faza de preaderare, care consideră că 
participarea deplină la programul-cadru nu este fezabilă 
pentru ele, poate fi avută în vedere asocierea parţială cu 
unul sau mai multe programe specifice complete;

•  participarea la programe specifice pe o bază proiect 
cu proiect: dacă în interesul Comunităţii este necesară 
semnarea unui acord de cooperare bilateral sau multilate­
ral, în scopul de a asigura accesul la programe de înaltă 
calitate ale ţărilor terţe şi aranjamente de drepturi de pro­
prietate intelectuală, participarea proiect cu proiect va fi 
subiectul încheierii unui astfel de acord. Entităţile partici­
pante ale ţării terţe în principiu nu vor beneficia de fonduri 
în aceste programe, cu excepţia unor cazuri justificate în 
mod reglementar în interesul Comunităţii.

Condiţiile detaliate în care entităţile din ţări terţe şi orga­
nizaţiile internaţionale implicate în activităţi de cercetare pot 
participa la programul-cadru, inclusiv la aranjamentele finan­
ciare, vor fi specificate în decizia ce va fi adoptată ca 
urmare a art. 130 j) din tratat.
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3. A TREIA ACTIVITATE
Tema orizontală „Promovarea inovării şi încurajarea participării întreprinderilor mici şi mijlocii"

Inovarea este un factor-cheie pentru competivitatea industrială, dezvoltarea durabilă socială şi economică şi crea­
rea de locuri de muncă. Scopul este promovarea activităţilor de inovare, inclusiv crearea de întreprinderi inovatoare, 
şi facilitarea diseminării şi exploatării rezultatelor cercetării şi sprijinirea transferului tehnologic, 

întreprinderile mici şi mijlocii sunt factori şi actori cu rol important în inovare.
Dezoltarea IMM poate avea o contribuţie vitală la dezvoltarea economică şi socială, la activităţi economice noi, 

crearea de locuri de muncă şi competitivitate. IMM trebuie de aceea să aibă asigurat un acces mai uşor la tehno­
logiile avansate de care au nevoie, dar şi la oportunităţile oferite de Comisie, precum şi la cele oferite de progra­
mele de cercetare ale statelor membre.

Promovarea inovării şi participarea IMM, deşi nu sunt 
sinonime, sunt strâns legate între ele. în măsura în care 
este posibil, această temă va fi prin urmare implementată 
printr-o acţiune comună care să acopere ambele aspecte. 
Mai mult decât atât, activităţile realizate în acest program 
vor fi complementare activităţilor întreprinse de statele 
membre şi activităţilor de promovare a inovării şi vor încu­
raja participarea IMM, realizată în cadrul programului de 
lucru, care, în consecinţă, va fi sprijinită, suplimentată şi, 
acolo unde este necesar, direcţionată.

1. Obiective generale

a) Promovarea inovării:
•  sprijinirea implementării politicilor de inovare în 

Uniunea Europeană, în special prin contribuţia la crearea 
unui mediu inovator;

•  creşterea conştientizării publicului în privinţa avantaje­
lor inovării;

•  îmbunătăţirea impactului economic şi social al acti­
vităţilor programelor-cadru de cercetare, prin asigurarea 
unei mai bune diseminări şi exploatări a rezultatelor aces­
tora, precum şi transferul şi diseminarea tehnologiilor pro­
venind din diferite surse, pornind de la cerinţele 
consumatorilor şi ale utilizatorilor;

•  simplificarea accesului participanţilor la program (în 
special IMM), prin asigurarea informării şi asistenţei instru­
mentelor care sprijină inovarea.

b) Încurajarea participării IMM:
•  stimularea participării IMM la programele de cercetare 

şi transfer tehnologic către IMM, atât către IMM active în 
cercetare şi tehnologie înaltă, cât şi către acelea cu capa­
citate redusă de cercetare sau fără, dar cu cerinţe tehnolo­
gice substanţiale şi capacitatea de absorbire a noilor 
tehnologii; asistarea IMM din Uniunea Europeană să îşi 
dezvolte capacităţile tehnologice, luând în considerare, de 
asemenea, problemele specifice ale IMM din regiunile mai 
puţin favorizate;

•  asistarea IMM în iniţierea de reţele transnaţionale şi 
parteneriate pentru absorbţia şi difuzia noilor tehnologii;

•  încurajarea dezvoltării legăturilor transnaţionale între 
IMM, firme mari, centre de cercetare şi universităţi. 2

2. Acţiuni specifice din programele orizontale

a) Promovarea inovării:
•  identificarea şi diseminarea, împreună cu alte pro­

grame din programul-cadru, a unor mecanisme adecvate 
care să simplifice ciclul de viaţă al proiectelor, exploatarea, 
finanţarea din surse private, transferul de tehnologii şi 
rezultatele acestora, cu garantarea protecţiei cunoştinţelor 
dobândite;

•  dezvoltarea, validarea şi implementarea metodologiilor 
pentru acţiuni de transfer tehnologic integrând aspecte teh­
nologice, economice şi sociale ale inovării şi, unde este 
necesar, diseminarea transnaţională şi valorificarea rezulta­
telor ce nu derivă din programele tematice (luând în consi­
derare caracteristici speciale ale fiecărui sector de 
activitate);

•  coordonarea studiilor şi analizelor realizate în diverse 
foruri şi integrarea rezultatelor acestora, în vederea stabilirii 
unui cadru comun de referinţă în domeniul politicilor de ino­
vare.

b) Încurajarea participării IMM:
•  managementul unui unic punct de intrare complemen­

tar pentru IMM, pentru toate programele de cercetare, în 
departamentele Comisiei, cu sprijinul reţelelor existente în 
statele membre; definirea şi managementul instrumentelor 
comune care să faciliteze participarea IMM la aceste pro­
grame (utilizarea pe cât posibil a metodelor electronice 
pentru dosare de informaţii, prezentarea de propuneri, "linii 
de sprijin", Intranet specializat pentru stimularea IMM în 
inovare etc.); furnizarea de informaţii despre programe şi 
instruire asupra pregătirii de propuneri;

•  creşterea implicării IMM în toate fazele procesului de 
consultare/evaluare; după caz, asociaţiile lor reprezentative 
pot fi, de asemenea, consultate; asigurarea unei structuri şi 
a unui sistem cu reacţie rapidă pentru toţi potenţialii parti­
cipanţi; asistenţă la stabilirea de consorţii; simplificarea pro­
cedurilor şi creşterea ulterioară a eficienţei aranjamentelor 
contractuale şi de plată; creşterea transparenţei;

•  apeluri pentru propuneri, deschise permanent, pentru 
măsuri specifice IMM, cum sunt activităţi de cercetare co­
operativă şi acordarea de premii;

•  asistenţă către IMM în identificarea nevoilor tehnolo­
gice curente şi de perspectivă şi furnizarea de informaţii şi 
asistenţă în vederea îndeplinirii acestor necesităţi.

c) Acţiuni comune pentru inovare/IMM:
•  acţiuni la nivelul Comunităţii pentru raţionalizarea şi 

coordonarea reţelelor de informare şi asistenţă a cercetării 
comunitare şi ale activităţilor de inovare; management, 
împreună cu alte programe din programul-cadru, sprijinirea 
reţelei pentru inovare şi transfer tehnologic, utilizând cel 
mai bine centrele releu de inovare şi punctele focale 
CRAFT; consolidarea mecanismelor pentru culegerea şi 
diseminarea informaţiilor, cum ar fi serviciul de informare 
CORDIS;

•  asigurarea informării şi asistenţei, precum şi a acti- 
vităţilor-pilot, în domeniul:

— drepturilor de proprietate intelectuală;
— accesului la finanţarea din surse private, îndeosebi 

capital de risc;
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— înfiinţării de firme inovatoare, în principal prin fonduri 
şi organizaţii europene (Fondul European de Investiţii, 
Banca Europeană de Investiţii şi schema Eurotech Capital).

Obiectivul activităţilor-pilot va fi să îmbunătăţească capa­
cităţile existente de informare, asistenţă şi analiză şi să 
faciliteze accesul la instrumentele publice şi private exis­
tente, la nivel naţional sau comunitar, fără asigurarea de 
subvenţii pentru întreprinderi sau crearea unui instrument 
financiar competitiv;

•  identificarea şi promovarea, împreună cu alte pro­
grame ale programului-cadru, a celor mai bune practici de 
inovare.

3. Interacţiune cu acţiuni legate de activităţile 
programului-cadru

a) Promovarea inovării:
•  încurajarea pregătirii pentru exploatarea şi disemina­

rea rezultatelor pe durata fazei de cercetare;
•  asigurarea consistenţei între activităţi pentru a evi­

denţia inovarea din alte programe şi a celor realizate în 
acest program;

•  coordonarea activităţilor „unităţilor de inovare" care 
sunt înfiinţate în cadrul programelor tematice, în scopul

suplimentării dimensiunii inovative în implementarea progra­
melor (de exemplu, la selectarea şi monitorizarea proiecte­
lor) şi, după caz, securizarea rezultatelor transferului 
tehnologic, inclusiv a proiectelor de transfer tehnologic cu 
un efect demonstrativ.

b) Încurajarea participării iM M
Sprijin pentru participarea IMM în CDT şi activităţi 

demonstrative care să fie realizate în cadrul programelor:
•  activităţi de „cercetare cooperativă", la care să parti­

cipe cel puţin 3 IMM reciproc independente, provenind din 
cel puţin două state membre, care să caute rezolvarea 
problemelor tehnologice comune, interne, sau prin delega­
rea unei a treia entităţi juridice cu capacitate 
corespunzătoare de cercetare;

•  activităţi care să sprijine şi să încurajeze participarea 
IMM la proiecte de cercetare cooperativă (de exemplu, pe 
baza acordării de „premii exploratorii"), în acord cu 
cerinţele IMM pentru un sistem de sprijin flexibil si accesi­
bil.

Sprijin pentru asigurarea şi îmbunătăţirea diseminării şi 
valorificării rezultatelor din cadrul programelor tematice.

4. A PATRA ACTIVITATE
Tema orizontală „îmbunătăţirea potenţialului uman de cercetare şi a bazei de cunoştinţe social-economice“

Lumea îşi îmbunătăţeşte baza de cunoştinţe. Prioritatea Comunităţii în acest domeniu este calitatea cer­
cetătorilor, inginerilor şi tehnicienilor săi. Scopul său este de a păstra şi de a ajuta la dezvoltarea acestui potenţial 
printr-un sprijin important în sensul instruirii şi mobilităţii cercetătorilor şi prin îmbunătăţirea accesului la infrastructu­
rile de cercetare.

Comunitatea are, de asemenea, o tradiţie puternică de cercetare în domeniul ştiinţelor sociale şi economice 
şi al ştiinţelor umane, care trebuie să fie mobilizată pentru identificarea necesităţilor şi cerinţelor economice şi soci­
ale, în prezent şi viitor, pentru a contribui la competitivitatea şi calitatea vieţii cetăţenilor Comunităţii.

1. Obiective generale

Obiectivele generale ale acestei activităţi, care trebuie 
realizate în legătură cu acţiunile din întregul program-cadru, 
sunt concentrate în două domenii importante de activitate, 
şi anume: îmbunătăţirea potenţialului uman de cercetare şi 
îmbunătăţirea bazei de cunoştinţe social-economice. în cele 
din urmă acţiunile vor fi în sensul:

— dezvoltării potenţialului uman de cercetare al 
Comunităţii, prin eforturi speciale de asigurare a egalităţii 
accesului şi stabilirii unui mai bun echilibru între bărbaţi şi 
femei, prin instruirea şi mobilitatea cercetătorilor pentru a 
contribui, inter alia, la eforturile de creare de noi locuri de 
muncă;

— îmbunătăţirii accesului la infrastructurile de cercetare;
— sprijinirii Comunităţii pentru a deveni o atracţie pentru 

cercetători şi pentru promovarea cercetării europene pe 
scena internaţională, precum şi pentru promovarea unei cul­
turi europene ştiinţifice şi tehnologice;

— întăririi bazei de cunoştinţe social-economice printr-o 
acţiune-cheie specifică, pentru o mai bună înţelegere a pro- 
blemelor-cheie cu care se confruntă societatea europeană;

— sprijinirii dezvoltării ştiinţifice şi a politicilor tehnolo­
gice, precum şi a altor politici comunitare.

2. Acţiuni specifice programului orizontal

a) Îmbunătăţirea potenţialului uman de cercetare
Sprijinirea instruirii şi mobilităţii cercetătorilor
Acţiunile vor acoperi:
— stabilirea de reţele de instruire pentru cercetare, pe 

proiecte de înaltă calitate, inclusiv pentru acelea provenind 
din domenii noi de cercetare, axate pe subiecte liber alese 
de cercetători. Accentul se va pune pe instruirea şi pe dez­
voltarea tinerilor cercetători la nivel pre-doctoral şi post-doc- 
toral;

— stabilirea unui sistem coerent de burse „Mărie Curie", 
axat pe burse individuale pentru tineri cercetători de 
valoare, cu experienţă de cercetare corespunzătoare, acor­
date pentru subiecte alese de cercetătorii înşişi.

Schemele suplimentare şi complementare includ:
— burse găzduite de industrie, acordate în regim de 

finanţare comună întreprinderilor (inclusiv IMM) pentru 
instruirea tinerilor cercetători;

— burse de dezvoltare pentru sprijinirea dezvoltării 
capacităţii cercetării de vârf în regiunile defavorizate ale 
Comunităţii;

— burse pentru cercetătorii cu experienţă pentru promo­
varea mobilităţii între industrie şi academie;
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— sprijin pentru vizite scurte ale studenţilor doctoranzi 
în locuri de instruire.

îmbunătăţirea accesului la infrastructurile de cercetare
Scopul principal este de a îmbunătăţi accesul la infra­

structurile de cercetare (instalaţii mari, reţele de distribuţie 
a facilităţilor, centre infrastructurale de competenţă), cu 
specificaţia că aceste măsuri nu sunt preluate de alte acti­
vităţi ale programului-cadru. în cele din urmă măsurile sunt 
luate pentru sprijinul cercetătorilor cu acces transnaţional la 
infrastructurile care sunt de interes pentru Comunitate, 
ţinând seama de raritatea şi/sau de specializarea lor, 
incluzând, acolo unde este necesar, măsuri complementare 
pentru sprijinul stabilirii reţelelor dintre infrastructurile 
operaţionale şi proiectele aferente de cercetare.

Promovarea excelenţei ştiinţifice şi tehnologice
Acest obiectiv este necesar pentru stimularea, prin 

schimb, a excelenţei ştiinţifice şi tehnologice şi pentru 
obţinerea celor mai bune realizări ale cercetării. Activităţile 
vor fi construite pe activităţile naţionale complementare şi 
vor include sprijin pentru conferinţe ştiinţifice de înalt nivel, 
interconectarea cercetătorilor din Comunitate cu colegi care 
îşi desfăşoară activitatea în afara Comunităţii, distincţii pen­
tru activitatea de cercetare de nivel înalt, inclusiv „Premiul 
European Descartes" acordat cercetătorilor pentru rezultate 
ştiinţifice şi tehnolgice deosebite, obţinute din cercetarea 
europeană desfăşurată în colaborare, şi acţiuni care cresc 
conştientizarea publicului şi produc informaţii asupra unor 
subiecte de importanţă ştiinţifică, disponibile publicului la 
nivelul Comunităţii, inclusiv prin intermediul reţelelor electro­
nice.

b) Acţiuni-cheie: îmbunătăţirea bazei de cunoştinţe socio- 
economice

Scopul acestei acţiuni-cheie este să definească funda­
mentul dezvoltării culturale, economice şi sociale, cu crea­
rea de noi locuri de muncă şi pentru crearea societăţii 
bazate pe cunoaştere în Europă. Ea acoperă un număr de 
subiecte care corespund obiectivelor generale din progra- 
mul-cadru. Activitatea se va concentra pe:

— analizarea schimbărilor sociale, demografice şi struc­
turale, inclusiv a fenomenului de xenofobie, rasism şi emi­
grare în Europa, precum şi a impactului acestora asupra 
dezvoltării economice, integrării sociale şi protecţiei sociale;

— relaţii între dezvoltarea tehnologică, ocuparea forţei 
de muncă şi societate, inclusiv condiţii de lucru şi califica­
rea forţei de muncă, precum şi inovarea în educaţie şi 
instruire, inclusiv pentru noile profesiuni apărute;

— analizarea rolului în schimbare al instituţiilor euro­
pene, sistemelor de guvernare şi cetăţeniei în procesul 
integrării europene, luând în considerare impactul cultural, 
mediul social şi legal. Validarea noilor modele de dezvol­
tare, urmărind creşterea coeziunii economice şi sociale, 
reducerea şomajului şi calitatea vieţii, luând în considerare 
dezvoltarea de servicii şi economia paralelă.

c) Alte activităţi vor fi realizate în sprijinul politicilor de dez­
voltare ştiinţifice şi tehnologice

Scopul constă în sprijinirea dezvoltării bazei de 
cunoştinţe specifice, necesare elaboratorilor de politici şi 
altor utilizatori, pe teme legate de politici în domeniul 
ştiinţei şi tehnologiei europene. Fundamentată şi comple­
mentara activităţilor naţionale şi internaţionale, această 
acţiune va acoperi dezvoltarea indicatorilor corespunzători 
şi de comparaţie, urmărirea şi evaluarea tehnologică, ana­
liza strategică a elementelor specifice de politică şi, acolo 
unde este necesar, promovarea unui schimb de informaţii 
şi experienţă între elaboratorii de politici şi cercetători.

3. Interacţiunea cu acţiuni legate de alte activităţi 
din programul-cadru

Această activitate va include acţiuni de coordonare, spri­
jin şi însoţire, necesare pentru asigurarea consistenţei cu 
acţiuni întreprinse în alte programe din p rog ram u l-cadru, 
asupra aspectelor legate de obiectivele şi de activităţile 
acestui program. Programul va asigura, de asemenea, prin 
mecanisme corespunzătoare de monitorizare şi coordonare, 
includerea adecvată a consideraţiilor de natura strategică şi 
social-economică în activităţi de cercetare ale programelor 
tematice.

C E L  DE AL C I N C I L E A  P R O G R A M - C A D R U  ( 1 9 9 8 - 2 0 0 2 )
Sume şi repartiţie

ANEXA Nr. III

— milioane ecu — 
(preţuri curente)

Acţiuni indirecte:
— prima activitate 10.8431»
— cea de a doua activitate 475
— cea de a treia activitate 363
— cea de a patra activitate 1.280
Acţiuni directe2) 739

Suma totală maximă 13.700

1> din care, în medie 10% pentru IMM. 
2> vor fi realizate de JRC.

— milioane ecu —

Repartizare indicativă între temele primei activităţi:
— calitatea vieţii şi managementului resurselor vii 2.413
— societatea informaţională prietenoasă pentru utilizator 3.600
— creştere competitivă şi durabilă 2.705
— energie, mediu şi dezvoltare durabilă: 

— mediu si dezvoltare durabilă 1.083
— energie 1.042

10.843
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ANEXA Nr. IV

R E G U L I

pentru participarea financiară a Comunităţii

Comunitatea va contribui financiar la activităţile de cer­
cetare şi dezvoltare tehnologică, inclusiv la activităţile 
demonstrative, denumite în continuare acţiuni indirecte CDT, 
realizate în cadrul programelor specifice de implementare a 
programului-cadru. în completare se vor realiza activităţi 
directe de cercetare şi dezvoltare în domeniile acoperite de 
programul-cadru, denumite în continuare acţiuni directe CDT.

1. Acţiuni indirecte CDT

Acţiunile indirecte CDT vor cuprinde: acţiuni cu 
împărţirea costurilor, care vor fi mecanismul principal pentru 
implementarea programelor specifice, cum ar fi burse de 
instruire, sprijin pentru reţele, acţiuni concertate şi măsuri 
de însoţire.

a) Acţiuni cu impărţirea costurilor:
•  proiecte de cercetare şi dezvoltare tehnologică, pro­

iecte demonstrative, proiecte combinate CDT/demonstrative:
— proiecte de cercetare şi dezvoltare tehnologică: pro­

iecte destinate să conducă la obţinerea de cunoştinţe noi, 
utile la dezvoltarea de noi produse, procese şi/sau servicii 
şi/sau la îmbunătăţirea celor existente, pentru a răspunde 
cerinţelor politicilor comunitare;

— proiecte demonstrative: proiecte destinate să demon­
streze viabilitatea noilor tehnologii, care oferă un avantaj 
economic potenţial, dar care nu pot fi comercializate direct;

— proiecte combinate CDT/demonstrative: proiecte atât 
cu componentă de cercetare şi dezvoltare tehnologică, cât 
şi cu componentă demonstrativă;

•  îmbunătăţirea accesului la infrastructurile de cercetare.
în completare vor fi acordate măsuri de sprijin al infra­

structurii de cercetare în cadrul altor acţiuni indirecte CDT, 
sprijin pentru îmbunătăţirea accesului la infrastructurile de 
cercetare, la costurile adiţionale primite de cercetătorii 
Comunităţii şi punerea la dispoziţie de instalaţii;

•  stimularea tehnologiilor pentru încurajarea şi facilitarea 
participării IMM la activităţi CDT:

Proiecte de „cercetare cooperativă": proiecte ce permit 
participarea a cel puţin 3 IMM independente din cel puţin 
două state membre, pentru transferarea rezolvării proble­
melor tehnologice comune către entităţi legale terţe cu 
capacităţi corespunzătoare de cercetare.

„Premii exploratorii" pentru sprijinirea fazei exploratorii a 
proiectului. Aceasta poate consta în studii de fezabilitate, 
pregătirea şi validarea proiectului, căutare de parteneri pen­
tru o perioadă care nu va depăşi 12 luni.

b) Burse de instruire
Bursele de instruire se definesc în contextul celei de-a 

patra activităţi (burse „Mărie Curie"). Bursele ce se acordă 
în cadrul activităţilor 1, 2 şi 4 vor asigura o indemnizaţie 
pentru bursier, care va include cheltuielile de asigurare 
socială şi o contribuţie la costurile implicate de mobilitate. 
Va fi inclusă o contribuţie la costurile eligibile ale instituţiei 
gazdă, în cazul în care aceasta se află în Comunitate.

c) Sprijin pentru reţele de instruire de cercetare şi reţele 
tematice:

•  reţele de instruire de cercetare în contextul celei de-a 
patra activităţi. Sprijinul va fi acordat pentru costurile 
adiţionale eligibile legate de înfiinţarea şi funcţionarea 
reţelei;

•  reţele tematice: reţelele grupează, de exemplu, între­
prinderi, utilizatori, universităţi, centre de cercetare, orga­
nizaţii şi infrastructuri de cercetare, constituite în jurul unui 
obiectiv ştiinţific şi tehnologic dat, astfel încât să se facili­
teze coordonarea activităţilor şi transferul de cunoştinţe. 
Sprijinul va fi acordat pentru costurile adiţionale eligibile de 
coordonare şi implementare a reţelei.

d) Acţiuni concertate
Acţiunile concertate vor fi destinate coordonării proiecte­

lor CDT care au primit deja finanţare în scopul schimbului 
experienţei acumulate, extinderii efortului de cercetare la 
diverşi factori implicaţi pentru atingerea masei critice, pentru 
diseminarea rezultatelor şi informarea utilizatorilor.

e) Măsuri de însoţire
Măsurile de însoţire vor contribui la implementarea pro­

gramelor specifice sau la pregătirea activităţilor viitoare pen­
tru atingerea obiectivelor lor strategice. Ele vor căuta să 
pregătească sau să sprijine alte acţiuni indirecte CDT. Se 
exclud măsurile dedicate comercializării produselor, proce­
selor sau serviciilor, activităţilor de marketing şi promovării 
vânzărilor.

Deciziile adoptate pentru programele specifice pot detalia 
acţiunile indirecte CDT descrise mai sus, aducând condiţii 
suplimentare sau limitări.

Regulile de participare a întreprinderilor, centrelor de 
cercetare şi universităţilor la acţiuni indirecte CDT şi pentru 
diseminarea rezultatelor vor fi specificate în decizia 
Consiliului, adoptată conform art. 130 j) din tratat. Costurile 
eligibile vor fi definite în această decizie şi specificate deta­
liat în contract.

în completarea acţiunilor directe CDT descrise mai jos 
JRC vor concura progresiv pentru finanţarea acţiunilor indi­
recte CDT ale programului-cadru.

2. Acţiuni directe CDT

Acţiunile directe CDT, implementate prin Centre Comune 
de cercetare (JRC), vor acoperi cercetarea şi activităţile de 
sprijin ştiinţific şi tehnic cu caracter instituţional. JRC poate 
asigura sprijin acolo unde are expertiză specială sau chiar 
unică, comunitară, sau unde i s-au încredinţat activităţi 
necesare de încadrare şi implementare a sarcinilor şi politi­
cilor comunitare care implică Comisia, conform tratatului, şi 
care necesită imparţialitatea JRC. JRC va realiza activităţile 
sale în strânsă cooperare cu comunitatea ştiinţifică şi cu 
întreprinderile din Europa.

3. Cotele de participare

în deciziile de adoptare a programelor specifice care 
implementează cel de al cincilea program-cadru nu vor 
exista derogări de la cotele financiare de participare speci­
ficate mai jos, cu excepţia unor cazuri speciale bine justifi­
cate.
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Activitate Cota participării la programul-cadru

Acţiuni indirecte

Proiecte tehnologice şi de cercetare 

Proiecte demonstrative 

Proiecte combinate cercetare/demonstraţii 

Sprijin pentru acces la infrastructuri de cercetare 

Proiecte de „cercetare cooperativă"

„Premii exploratorii"

Burse de instruire

Reţele de instruire în cercetare

Reţele tematice

Acţiuni concertate

Măsuri de însoţire

Acţiuni directe

50% din costurile eligibile totale1' 2'

35% din costurile eligibile totale1' ?' 2' 

între 35% şi 50% din costurile eligibile totale1' ’ 2' ?' 3) 

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 

50% din costurile eligibile totale1'

75% din costurile eligibile totale

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale4'

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 

maximum 100% din costurile eligibile adiţionale 

100% din costuri

1' Aceste cote pot fi modificate în cazuri individuale care se conformează cadrului de lucru al Comunităţii pentru 
ajutorul de stat pentru cercetare şi dezvoltare şi art. 8 din Acordul privind subvenţiile şi măsurile compensatorii ale 
Acordului OMC.

2' în situaţia specială a entităţilor legale care nu ţin evidenţă contabilă analitică, costurile eligibile adiţionale gene­
rate ca rezultat al cercetării vor fi finanţate până la 100%.

3' 35% din partea demonstrativă, 50% din partea CDT.
4' în cazul burselor găzduite de industrie, aceasta va fi în mod uzual de circa 50% din totalul costurilor eligibile.

4. întreprinderi comune

Orice decizie a Consiliului luată ca urmare a art. 130 o), conform art. 3 (2) din prezenta decizie, se va supune, 
acolo unde este necesar, regulilor de participare financiară ale Comunităţii.
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